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Asunto: Directrices administrativas sobre el proceso de informacion arancelaria
vinculante

Tras la entrada en vigor del Reglamento (UE) n.° 952/2013, al que siguio6 el Reglamento
de Ejecucion (UE) 2021/414 de la Comision, fue necesario revisar nuevamente las
Directrices administrativas sobre el proceso de informacion arancelaria vinculante.

La revision de las directrices se basa en un doble motivo: i) abordar los cambios
aplicables a partir del 1 de octubre de 2019 debido a la puesta en marcha del portal
especifico para operadores econdmicos (del sistema europeo de informacion arancelaria
vinculante, EBTI) y ii) responder a las necesidades de las autoridades aduaneras de los
Estados miembros con respecto a la aclaracion de ciertas disposiciones juridicas de la
legislacion aduanera.

El contenido del presente documento refleja el resultado del debate con los Estados
miembros.



Clausula de exencién de responsabilidad

Cabe sefialar que el presente documento no constituye un acto juridicamente vinculante y que
tiene un caracter meramente explicativo. Solo el Tribunal de Justicia de la Unién Europea es
competente para formular interpretaciones vinculantes del Derecho de la Unién. Las
disposiciones legales de la legislacion aduanera correspondiente tienen prioridad sobre el
contenido del presente documento y deberan ser consultadas en todo momento. Los textos
auténticos de los instrumentos juridicos de la UE son los publicados en el Diario Oficial de la
Unién Europea. Ademas de este documento, pueden existir también instrucciones nacionales o
notas explicativas.
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GLOSARIO DE TERMINOS Y ABREVIATURAS RELACIONADAS CON EL PROCESO DE

INFORMACION ARANCELARIA VINCULANTE

Informacion arancelaria vinculante (1AV)

La informacion arancelaria vinculante es una
decision emitida por las autoridades aduaneras que
es vinculante para las autoridades aduaneras de todos
los Estados miembros y para el titular de la decision.

Presentacion de mualtiples solicitudes de IAV

«Presentacion de multiples solicitudes de 1AV es el
término utilizado para describir la préctica ilegal de
presentar més de una solicitud, normalmente a
autoridades aduaneras de diferentes Estados
miembros, relativa a las mismas mercancias y por
parte del mismo solicitante.

CIRCABC

El Centro de Recursos de Informacion vy
Comunicacion para las Administraciones, Empresas
y Ciudadanos es una aplicacién que se utiliza para
crear espacios de trabajo de colaboracion en linea
para las actividades de las administraciones publicas
de la Unién Europea, donde estas Gltimas pueden
trabajar juntas en Internet y compartir informacion y
recursos.

TJUE

El Tribunal de Justicia de la Union Europea
interpreta el Derecho de la UE a fin de garantizar su
aplicacién uniforme en todos los Estados miembros.

NC

La nomenclatura combinada o NC es la
nomenclatura de clasificacion de mercancias de la
UE [Reg. (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, de 23 de
julio de 1987]. Se basa en el Sistema Armonizado.
Todas las mercancias importadas o exportadas deben
clasificarse de conformidad con la NC. Los cédigos
NC tienen ocho digitos.

Denominacion comercial

La denominacién comercial es el nombre por el que
las mercancias se conocen en términos comerciales,
es decir, el nombre comercial. La denominacion
comercial en las decisiones IAV es informacién
confidencial.

Arancel aduanero comin (AAC)

El AAC es el arancel utilizado en los Estados
miembros de la UE vy, por lo tanto, el arancel
aduanero coman.




Union Aduanera

Una unién aduanera se forma cuando un bloque de
paises crea una zona de libre comercio entre ellos y
aplica un arancel comun para el comercio exterior.
La UE es una unién aduanera.

AD

Acto delegado [Reg. Delegado (UE) 2015/2446 de la
Comision, de 28 de julio de 2015].

DDS

El sistema de distribucion de datos o DDS es el
nombre que se da a la base de datos publica donde se
almacenan las decisiones IAV validas, que puede ser
consultada por el publico. La informacién
confidencial en las decisiones 1AV no figura en el
sistema.

EBTI

EBTI es la abreviatura utilizada para referirse al
sistema europeo de informacion arancelaria
vinculante mediante el cual se presentan las
solicitudes y se emiten las decisiones IAV. Veéase
también IAV mas arriba.

NUmero EORI

El nUimero de registro e identificacion de los
operadores econémicos es un numero de
identificacion, Unico en el territorio aduanero de la
Unidn, asignado por una autoridad aduanera a un
operador econémico o0 a otra persona con el fin de
registrarlos a efectos aduaneros.

UE

Union Europea, conocida anteriormente como la
Comunidad Europea, y compuesta por los Estados
miembros.

Portal de aduanas de la UE para operadores
econdmicos

El portal de aduanas de la UE para operadores
econémicos proporciona una ventanilla Unica para
acceder a los sistemas en linea de los «operadores
econémicos autorizados» (OEA), el «sistema de
informacion arancelaria vinculante europea» (EBTI),
la «Ficha de Informacion para los Regimenes
Especiales» (INF) y el «Sistema de Registro de
Exportadores» (REX).

Este término y «STP» pueden utilizarse
indistintamente.




Notas explicativas

El SA y la NC se completan con las notas
explicativas que, aungue no son juridicamente
vinculantes, se consideran ayudas para la
clasificacion de mercancias en cualquiera de las dos
nomenclaturas.

SA

SA es la sigla utilizada para el Sistema Armonizado
de Designacién y Codificaciébn de Mercancias
(también conocido como «Sistema Armonizado»).
La NC se basa en la nomenclatura del SA. No se
emiten decisiones 1AV relacionadas con los cddigos
del SA.

AE

Acto de ejecucion [Reg. de Ejecucion (UE)
2015/2447 de la Comision, de 24 de noviembre de
2015].

DO

El Diario Oficial de la Union Europea.

Reg.

Abreviatura de «Reglamento».

STP

STP es el acronimo del portal especifico para
operadores econdémicos que dichos operadores ven
cuando acceden al Portal de aduanas de la UE para
operadores econémicos. Los operadores econémicos
presentan sus solicitudes al EBTI a través del portal
especifico para operadores econdmicos del EBTI.

TARIC

El TARIC, el arancel integrado de la Unién Europea,
es una base de datos multilinglie en la que estan
integradas todas las medidas relacionadas con el
arancel aduanero de la UE, y la legislacion comercial
y agricola. Los cédigos TARIC tienen diez digitos.

Clasificacion arancelaria

Todas las mercancias importadas o exportadas deben
clasificarse en la nomenclatura combinada. La
clasificacion arancelaria determinara los derechos de
aduana y cualesquiera otros gravamenes aduaneros
(por ejemplo, derechos antidumping) que se aplican
a las mercancias. El articulo 56 del CAU establece
que los derechos de importacion y de exportacion se
basarén en el arancel aduanero comun.




NUmero de codigo arancelario

Todas las mercancias importadas a la UE o
exportadas desde la misma deben tener un ndmero
de cddigo arancelario asignado. EI tratamiento
aduanero de las mercancias estd determinado por
dicho codigo y el operador econémico puede valorar
los derechos u otros gravdmenes que puedan ser
aplicables a las mercancias. Los nimeros de codigo
arancelario se asignan a las mercancias sobre la base
de sus caracteristicas objetivas y se establecen en el
AAC.

CAU

Codigo aduanero de la Unidn, el sucesor del Cadigo
aduanero Comunitario (CAC). Entr6 en vigor el 1 de
mayo de 2016 [Reg. (UE) n.°952/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre
de 2013, por el gue se establece el Cédigo aduanero
de la Union].

UUM&DS

Sistema de Gestion Uniforme de Usuarios y Firma
Digital, el sistema que utilizan los operadores
econdmicos de la UE para gestionar las asignaciones
de autorizacién (delegaciones).




1. OBJETIVOS DE LAS DIRECTRICES

Las directrices sobre el proceso de informacion arancelaria vinculante, si bien no son

juridicamente vinculantes, tienen los siguientes objetivos:

e ofrecer una vision de conjunto a las autoridades aduaneras y a los operadores econdémicos del
proceso de informacion arancelaria vinculante (IAV) con arreglo al sistema EBTI;

e contribuir a la armonizacién de las précticas nacionales en lo que atafie a la informacion
arancelaria vinculante; y

e orientar a las autoridades aduaneras sobre como elaborar y emitir decisiones 1AV, y como
evitar la presentacion de mdltiples solicitudes de 1AV vy resolver las divergencias y los
recursos.

2. INTRODUCCION

Ademaés de ser una unién econémica, la Unidn Europea (UE) es también una unién aduanera que
garantiza la igualdad de trato de los operadores econdémicos en sus relaciones con las autoridades
aduaneras de los Estados miembros. Por lo tanto, existe una obligacién legal de que las
autoridades aduaneras apliquen la legislacion aduanera de manera uniforme. A falta de dicha
uniformidad, los operadores econémicos no sabrian qué gravamenes tendrian que soportar, ya
gue estos podrian diferir ente los distintos Estados miembros. Ello podria dar lugar a una
situacion en la que las mercancias se importasen de terceros paises a través del Estado miembro
que aplicara el arancel mas bajo o un arancel nulo, beneficiandose posteriormente de la libre
circulacion dentro de la UE. No obstante, el articulo 28! del Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea, que aborda la libre circulacion de mercancias entre los Estados miembros, hace
referencia explicita a la adopcién de «un arancel aduanero comin en sus relaciones con terceros
paises».

La nomenclatura aduanera (es decir, la nomenclatura combinada o TARIC, segun proceda), que
forma parte del arancel aduanero comin (AAC)?, ademas de para la recaudacion de derechos
aduaneros, se utiliza también para otros fines, tales como: la compilacion de estadisticas de
comercio exterior, la identificacion de los productos sujetos a restricciones de importacion y
exportacion, la identificacion de productos con respecto a los cuales se otorgan restituciones por
exportacion o ayudas a la produccion, la definicion de los productos sujetos a derechos aduaneros
0 a tipos reducidos del impuesto sobre el valor afiadido, asi como la definicion de normas de
origen, etc.

Asi pues, es obvio que la clasificacion y la interpretacion y aplicacién uniformes de las
nomenclaturas aduaneras desempefian un papel fundamental en el comercio internacional.

A fin de velar por la seguridad juridica de los operadores econdmicos, en cuanto al céalculo del
valor de las operaciones de importacion o exportacion, y con el objeto de facilitar la labor de los
servicios aduaneros y garantizar una aplicacion méas uniforme del arancel aduanero comun, se
introdujo el sistema EBTI.

1 Version consolidada del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea en el DO C 326, de 26.10.2012, p. 47.
2 Articulo 56 del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de octubre de 2013, por el que se
establece el Cadigo aduanero de la Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 29).
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Desde la introduccién de la IAV en 1991, se ha producido un crecimiento constante en el niUmero
de decisiones AV emitidas anualmente, de modo que a finales de 2023 habia mas de 119 000
decisiones IAV vélidas almacenadas en la base de datos de EBTI. Todas las solicitudes de 1AV 'y
decisiones 1AV se almacenan en una base de datos gestionada por la Comisién Europea (en lo
sucesivo, la «base de datos EBTI»).

El publico puede consultar todas las decisiones IAV vélidas en el sitio web (DDS) de la
Direccién General de Fiscalidad y Union Aduanera (en lo sucesivo, «kDG TAXUD»), en la
siguiente direccion: http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ebti/ebti_home.jsp?Lang=es.

Para obtener una explicacion de la base de datos DDS, consultese el glosario de abreviaturas y
términos al comienzo de las directrices.

De acuerdo con el articulo 6, apartado 1, del Cédigo aduanero de la Union, todo intercambio de
informacidon, como declaraciones, solicitudes o decisiones entre las autoridades aduaneras y entre
estas y los operadores econémicos, y el almacenamiento de esa informacién necesario con
arreglo a la legislacion aduanera deberan efectuarse mediante técnicas de tratamiento electronico
de datos. Con la puesta en marcha del portal especifico para operadores econémicos (del EBTI)
el 1 de octubre de 2019, se hizo necesario volver a evaluar las directrices administrativas relativas
a los diversos procedimientos y etapas en relacion con la emisién de decisiones IAV.

Dados los cambios en la legislacién y la introduccion de algunas nuevas normas estatutarias
relativas al tratamiento de las solicitudes 1AV, la emision de decisiones y el establecimiento de
obligaciones juridicas para los solicitantes y titulares, se adjuntan al presente documento una
serie de anexos en beneficio de los usuarios.

Los procedimientos y etapas relacionados con la emision de decisiones IAV pueden resumirse de
la siguiente manera:

o Fase previa a la solicitud,;

e Solicitud de una decisién IAV;

e Consulta de la base de datos EBTI

e Toma de decisiones ante distintas opiniones sobre la clasificacion;

e Emisioén de la decisién IAV;

e Gestion de decisiones IAV divergentes;

e Anulacion de una decision IAV;

e Invalidacién o revocacion de decisiones 1AV, y

e Procedimientos de recurso, incluido el papel de los tribunales nacionales.

Puede encontrar informacién adicional en el sitio web Europa. https://taxation-
customs.ec.europa.eu/customs-4/calculation-customs-duties/customs-tariff/ebti-european-
binding-tariff-information en?prefLang=es.

3. FASE PREVIA A LA SOLICITUD

El articulo 14 del CAU requiere que las autoridades aduaneras proporcionen informacion
relativa a la aplicacion de la legislacién aduanera, incluida la clasificacion de las mercancias. Sin
embargo, este asesoramiento solamente es juridicamente vinculante si se facilita en el marco de
la IAV. El caracter vinculante de las decisiones IAV validas es tal que todas las decisiones 1AV
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validas son juridicamente vinculantes en su totalidad, tanto para las autoridades aduaneras como
para el titular.

Cuando se presta asesoramiento informal al margen del sistema EBTI es aconsejable mantener
registros de dicho asesoramiento. Es asimismo importante que el destinatario de dicho
asesoramiento informal tenga conocimiento de su caracter no vinculante. La seguridad juridica
con respecto a la clasificacion arancelaria solo se puede obtener a través de una decision 1AV,

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 52 del CAU, las autoridades aduaneras no
cobraran por otras actividades aduaneras llevadas a cabo durante el horario oficial de sus aduanas
competentes.

Las autoridades aduaneras no cobran por emitir una decisién 1AV; no obstante, de conformidad
con el articulo 52, apartado 2, letra b), del CAU las autoridades aduaneras pueden imponer
gravamenes o recuperar costes derivados de los anélisis o informes de expertos relativos a las
mercancias y de las tasas postales que deban pagarse en caso de devolucion de las mercancias al
solicitante.

Asimismo, se pueden imponer gravamenes cuando el solicitante pida a las autoridades aduaneras
que realicen la traduccion de la documentacidn al idioma del Estado miembro. Solamente deben
realizarse traducciones a instancia del solicitante [articulo 52, apartado 2, letra b), del CAU].
Si el solicitante no aporta una traduccion o no solicita a las autoridades aduaneras que la realicen,
no deberé aceptarse la solicitud ya que la informacidn presentada sera insuficiente.

Las autoridades aduaneras podran aceptar toda la documentacién e informacién que acomparie o
apoye la solicitud en una lengua aceptable para ellas, o exigir una traduccion parcial o total de
dicha documentacion o de esta informacion a dicha lengua, de conformidad con su normativa o
legislacion nacional o sus practicas administrativas.

4, PORTAL ESPECIFICO PARA OPERADORES ECONOMICOS

Desde el 1 de octubre de 2019, el portal de aduanas de la UE para operadores econémicos es el
punto de acceso Unico que se debe utilizar para interactuar con los sistemas aduaneros de la UE
conectados al portal. En funcion del Estado miembro de que se trate, el operador econémico debe
acceder al portal de aduanas de la UE para operadores econdmicos o al portal nacional para
operadores econdmicos que ofrezca el Estado miembro. No todos los Estados miembros disponen
de portales nacionales.

La autenticacion para acceder al portal de aduanas de la UE para operadores econdémicos se
llevard a cabo a través del sistema de «Gestion Uniforme de Usuarios y Firma Digital»
(UUM&DS).

Los operadores econdmicos y otras personas deben poseer un nimero del Sistema de Registro e
Identificacion de Operadores Econdmicos (sistema EORI) y tener asignadas las funciones de
usuario adecuadas para acceder al sistema.

Para obtener un nimero EORI y una funcion de usuario, los operadores econémicos deben
ponerse en contacto con la autoridad responsable del registro en el sistema EORI del pais en el
que esten establecidos.
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El portal para operadores econdémicos ofrece a dichos operadores la posibilidad de:
e navegar por los modulos especificos del portal para operadores econdmicos desde los
maodulos genéricos;
e acceder a las acciones disponibles para poder iniciar la comunicacién con la autoridad
aduanera.

Los operadores econémicos 0 sus representantes aduaneros reciben instrucciones en el Sistema
de Gestidn Uniforme de Usuarios y Firma Digital para que indiquen:

e el ambito de aplicacion aduanero;

o el pais en el que deben autenticarse;

e si son personas fisicas o juridicas.

Una vez facilitada la informacion mencionada, los operadores econémicos introducirdn su
nombre de usuario y su contrasefia e iniciardn sesion en el portal de aduanas de la UE para
operadores econdémicos.

Después de iniciar sesion, en la seccion IAV del menl de seleccion, los operadores econémicos
tendran la opcién de:

e crear una peticion de solicitud IAV: la solicitud puede crearse directamente en el portal,
rellenando las diferentes secciones o cargando una plantilla de archivo;

e consultar sus solicitudes IAV: los operadores econémicos pueden acceder a sus
solicitudes y peticiones de solicitud y consultarlas. Pueden consultar todos los detalles de
la evolucion de la solicitud (por ejemplo, solicitudes de retirada) y llevar a cabo
determinadas acciones (por ejemplo, facilitar informacion adicional);

e consultar sus decisiones IAV: pueden obtener y descargar una vista consolidada de las
decisiones IAV de las que sean titulares, consultar los avances en relacion con el derecho
a ser oido y el periodo de prorroga (de haberlo), solicitar la utilizacién ampliada de una
decision IAV y proporcionar un punto de vista. También pueden editar, suprimir o crear
una peticion de solicitud en la plantilla que se proporciona;

e acceder al derecho a ser oidos: los operadores econémicos pueden consultar la
informacidn y los detalles del avance del derecho a ser oidos o responder a una tarea. El
operador econdmico ejerce este derecho presentando su punto de vista o aportando su
punto de vista adicional.

Puede encontrar mas informacion detallada sobre el portal de aduanas de la UE para operadores
econdmicos y el acceso al portal en el sitio web Europa: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/online-services/online-services-and-databases-customs/eu-customs-trader-

portal_en.

Para ampliar la informacion sobre el funcionamiento general del Portal de aduanas de la UE para
operadores econdmicos, se puede realizar el siguiente curso disponible en: https://customs-
taxation.learning.europa.eu/course/view.php?id=628.
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5. SoLIcITuD DE IAV

El formulario de solicitud deber4 cumplimentarse correctamente con arreglo a las disposiciones
legales pertinentes y la «informacion general para la cumplimentacién de las solicitudes de
informacion arancelaria vinculante»®, que esta disponible en el sitio web de la DG TAXUD:
https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/calculation-customs-duties/customs-tariff/ebti-
european-binding-tariff-information_en.

Dado que no se han elaborado condiciones especificas en la legislacion para permitir que una
decision 1AV sea solicitada por varias personas o adoptada para todas ellas, esta disposicion no
tiene ningun efecto practico en lo que respecta a las decisiones 1AV (articulo 22, apartado 1,
parrafo segundo, del CAU).

Las solicitudes de IAV se referirdn a un solo producto. Las mercancias que presenten
caracteristicas similares pueden aceptarse como un solo producto, siempre que las
diferencias carezcan de pertinencia para determinar su clasificacion arancelaria, por ejemplo, las
macetas de barro de diferentes tamafios. El Tribunal de Justicia de la Unién Europea, en el asunto
C-199/09%, ha dictado una sentencia en relacion con el significado del concepto «tipo de
mercancias» (articulo 16, apartado 2, del AE) (véase la seccion 14).

Es preciso subrayar que corresponde al solicitante facilitar cuanta informacion resulte
necesaria para la clasificacion de las mercancias.

El formulario de solicitud de 1AV contiene diecis€is casillas (obligatorias y opcionales) que

deben ser cumplimentadas por el solicitante o por su representante aduanero, si hubiere sido

designado. Aparte de la informacion personal del solicitante [su nimero EORI, nombre, apellido

y direccion (casilla 1), el lugar donde se encuentran o estan disponibles a efectos aduaneros sus

principales cuentas (casilla 2), la persona de contacto responsable de la solicitud (casilla 4) y el

representante aduanero que presenta la solicitud en nombre del solicitante (su nimero EORI,

nombre y direccion (casilla 3)], si hubiere sido designado, debe facilitarse la siguiente

informacion:

e silasolicitud se refiere a la reemision de una decision IAV (casilla 5);

e el régimen aduanero para el que se utilizara la decision IAV (casilla 6);

¢ lanomenclatura aduanera en la que debe emitirse la decisién (casilla 7);

e una descripcion detallada de las mercancias, incluida su descripcién fisica, su funcion, su
composicidn, sus caracteristicas y el proceso de fabricacion, en su caso (casilla 9);

e si el solicitante ha solicitado o es titular de una decision IAV valida en relacion con
mercancias idénticas o similares en la UE (casilla 12);

e si, en su conocimiento, ya ha sido emitida una decision 1AV para una mercancia idéntica o
similar en la UE (casilla 13);

e |os procedimientos judiciales o administrativos, o una decisioén judicial relativa a la
clasificacion arancelaria de las mercancias objeto de la solicitud (casilla 14);

e la aceptacion por el solicitante de que la informacion facilitada se almacene en la base de
datos EBTI y de que la informacion no confidencial sea divulgada a través de Internet
(casilla 15).

3 https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-common-customs-tariff/binding-tariff-
information-bti_en

* Sentencia del Tribunal de Justicia, de 2 de diciembre de 2010, en el asunto C-199/09, Schenker SIA contra Valsts iepgmumu
dienests.
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En las diferentes casillas de la solicitud de 1AV, las autoridades aduaneras deben prestar especial
atencion a los siguientes asuntos:

5.1. «Solicitante» (casilla 1):

El solicitante de una decision 1AV (casilla 1 del formulario de solicitud) se convertira
automaticamente en el titular de dicha decision (casilla 3 del formulario de solicitud) una
vez que se haya emitido la decisidn. De hecho, hay tres formas posibles de cumplimentar
la solicitud:

1. El solicitante no tiene un representante aduanero (se dejara vacia la casilla 3

del formulario de solicitud).
2. El solicitante tiene un representante directo (se cumplimentara la casilla 3).
3. El representante indirecto es el solicitante (se dejara vacia la casilla 3).

Con arreglo al articulo 9, apartado 1, del CAU, los operadores econémicos establecidos
en el territorio aduanero de la Unidn se registraran ante las autoridades aduaneras
responsables del lugar en el que estén establecidos.

El «<nimero de registro e identificacion de los operadores econdmicos» (nimero EORI) es
un namero de identificacion, Unico en el territorio aduanero de la Union, asignado por
una autoridad aduanera a un operador econdmico 0 a otra persona con el fin de
registrarlos a efectos aduaneros (articulo 1, apartado 18, del AD).

De conformidad con el anexo A del AD, el nimero EORI del solicitante y del
representante aduanero, si lo hubiera, (en la solicitud) y el nimero EORI del titular
de la decision (en la decision) son informacion obligatoria.

El sistema EBTI puede validar el numero EORI e identificar a la persona a quien se
le ha asignado, ya sea el solicitante o titular de la decision, o un representante aduanero.
La informacién relacionada con la persona en cuestion, como el nombre y la direccién, se
obtendra y completara automaticamente. El Estado miembro puede modificar dicha
informacién.

Las solicitudes de decisiones 1AV se presentaran a la autoridad aduanera competente a
través del portal de aduanas de la UE para operadores econémicos o de los portales
nacionales, dirigiéndolas al Estado miembro en el que esté establecido el solicitante o a la
autoridad aduanera del Estado miembro en que la decisién 1AV se vaya a utilizar. En
ocasiones, las empresas (multinacionales) pueden optar por centralizar sus operaciones de
importacion/exportacion en un Gnico lugar que podra ser un Estado miembro distinto de
aquel en que estén establecidas (articulo 19, apartado 1, del AD).

Con arreglo al articulo 16, apartado 1, del AE, cuando una solicitud de decision 1AV se
presente en un Estado miembro distinto de aquel en el que esté establecido el solicitante,
la autoridad aduanera a la que se haya presentado la solicitud lo notificara a la autoridad
aduanera del Estado miembro en que esté establecido el solicitante, en el plazo de siete
dias a partir de la aceptacion de la solicitud.

El sistema EBTI puede comparar el pais en el que se recibe una solicitud y el pais en
el que esta establecido el solicitante. Si se recibe una solicitud en un Estado miembro
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distinto del Estado en el que estd establecido el solicitante, el sistema enviara una
notificacion automatica a este dltimo Estado miembro. EI proceso de notificacidn
sera, por tanto, automatico y no requerira ninguna accion por parte de los Estados
miembros.

Las disposiciones del articulo 16, apartado 1, del AE, establecen que cuando la
autoridad aduanera gue reciba la notificacién posea cualquier informacion que considere
pertinente para la tramitacion de la solicitud, transmitira dicha informacion a la
autoridad aduanera a la que se haya presentado la solicitud, lo antes posible y, a mas
tardar, en el plazo de treinta dias a partir de la fecha de la notificacion. Si no se recibe
respuesta a la notificacion dentro de ese plazo legal, el Estado miembro que haya recibido
la solicitud podra proceder a su tramitacion.

Las solicitudes de decisiones IAV también podran ser realizadas por operadores
econdmicos establecidos fuera del territorio de la UE, siempre que estén registrados ante
las autoridades aduaneras, es decir, que posean un numero EORI en la UE. De
conformidad con el articulo 9, apartado 2, letra b), del CAU vy el articulo 5, apartado 6,
del AD, el registro debera hacerse ante las autoridades aduaneras responsables del lugar
en que el operador econdmico presente una declaracion o una solicitud de decision. En
consecuencia, las solicitudes de 1AV normalmente se presentan a la autoridad aduanera
que haya asignado el nimero EORI del solicitante. No obstante, no es necesario, por
regla general, que la asignacion del nimero EORI y la emisidn de la decision AV se
realicen en el mismo Estado miembro. Si el operador econémico tiene previsto utilizar la
decision IAV emitida en otro Estado miembro, se aplica el articulo 19 del AD, en virtud
del cual, la solicitud de IAV se puede presentar a la autoridad aduanera competente del
Estado miembro en el que se vaya a utilizar dicha decision.

Cabe sefialar asimismo que se enviard una notificacién automética a la autoridad
aduanera que emiti6 el nimero EORI informandole de que se ha presentado una solicitud
a otra autoridad aduanera.

Cuando reciban una solicitud de IAV procedente de un solicitante establecido en otro
Estado miembro, las autoridades aduaneras deben ser conscientes de que existe el riesgo
de «presentacion de multiples solicitudes de IAV». Es obligatorio comprobar en la base
de datos si ese mismo solicitante o titular también ha solicitado o recibido una decisién
IAV para el mismo producto u otro similar en otro Estado miembro (véase la seccion
6.1).

5.2. «Representante» (casilla 3)

Todo operador econdémico tiene derecho a designar a un tercero para que le represente en
sus relaciones con las autoridades aduaneras. No obstante, existen determinados criterios
y obligaciones que deberan cumplir las personas que desempefien esa funcion (articulo
18, apartado 1, del CAU).

Los representantes aduaneros deberan estar establecidos en el territorio de la UE y cada
Estado miembro podra determinar las condiciones en las que los representantes aduaneros
establecidos dentro de su territorio han de prestar servicios (articulo 18, apartado 2 y 3,
del CAU).
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Sin embargo, un representante podra prestar servicios en un Estado miembro distinto de
aquel en el que esté establecido siempre que cumpla las condiciones establecidas en el
articulo 39, letras a) a d), del CAU (articulo 18, apartado 4, del CAU).

Con la entrada en vigor del CAU el 1 de mayo de 2016, el uso del nimero EORI del
representante aduanero adquirié caracter obligatorio. Si el solicitante ha indicado en
la casilla 1 de la solicitud de decision IAV que esté representado, facilitara informacion
pertinente relativa al representante en la casilla 3 «Representante aduanero» y debera
incluir el nimero EORI de dicho representante. Cuando se facilite el nimero EORI, no
debera consignarse ni el nombre ni la direccién, salvo que se utilice una solicitud en papel
(anexo A del AD)

En una situacion en la que un representante aduanero no tenga un nimero EORI, la
persona debera registrarse ante las autoridades aduaneras antes de llevar a cabo
operaciones en las que deba facilitarse un nimero EORI (articulo 6, apartado 1, del
AD). Una autoridad aduanera puede asignar un nimero EORI no solo a un operador
econdmico, sino también a otra persona a fin de registrarla a efectos aduaneros.

La representacion puede ser directa o indirecta. La representacion directa significa que el
representante actGa en nombre y por cuenta de otra persona, es decir, del solicitante. La
representacion indirecta significa que el representante aduanero actGa en nombre propio,
pero por cuenta de otra persona, es decir, del solicitante (Articulo 18, apartado 1, del
CAU).

Cabe sefialar que, en caso de representacion directa, debe completarse la casilla 3
«Representante aduanero» e incluir el nimero EORI del representante. Cuando el
representante aduanero actGe en nombre propio, pero por cuenta de otra persona
(representacion indirecta), la casilla 3 debe dejarse vacia. De hecho, en esta situacion
especifica, el representante indirecto es el solicitante, ya que es quien solicita la decisién
IAV en su propio nombre utilizando su propio nimero EORI y, en consecuencia, se
convierte en el titular de la decision. Lo mismo se aplica a un operador econémico
establecido fuera de la UE que utilice un representante indirecto para solicitar una
decision.

De conformidad con el articulo 19 apartado 1, del CAU, en su relacién con las
autoridades aduaneras, el representante aduanero declarara estar actuando por cuenta de
la persona representada e indicara si la representacion es directa o indirecta. En caso de
que una persona se abstenga de declarar que esta actuando como representante aduanero
o si declara estar actuando en tal condicién pero no posee un poder de representacion para
ello, se considerard que esa persona esta actuando en su propio nombre y por su propia
cuenta.

En los casos en que se utilicen los servicios de un representante, las autoridades
aduaneras tienen derecho a pedir el justificante de habilitacion de cualquier persona que
alegue ser representante aduanero trabajando en nombre del solicitante (articulo 19,
apartado 2, del CAU).
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5.3. «Descripcion de las mercancias» (casilla 9):

La descripcion de las mercancias deber& permitir una correcta identificacion del articulo
objeto de clasificacién, ya que es el vinculo entre la decision IAV y las mercancias
declaradas. Solo se permite citar el texto de la nomenclatura en casos excepcionales si la
cita se corresponde en su totalidad con la descripcion del producto y contiene toda la
informacidn necesaria para clasificar el producto. Para la mayoria de las mercancias,
ademés de indicar expresamente en qué consisten las mercancias, el solicitante debe
también facilitar informacion relativa a su descripcién fisica, funcion o uso y
composicidn, asi como describir sus caracteristicas, por ejemplo, tamafio, color, embalaje
u otros aspectos y el proceso de fabricacién, cuando resulte adecuado y ayude a la aduana
a la identificacién de las mercancias (véase la seccion 8.3.1).

En caso de que cualquiera de estos elementos falte 0 no esté suficientemente descrito y la
autoridad aduanera lo considere necesario para determinar la clasificacion de las
mercancias 0 en caso de que se requiera informacion adicional, la autoridad aduanera
deberéa pedir al solicitante que facilite la informacion que falta en un plazo razonable
de tiempo que no superard los treinta dias. En caso de que el solicitante no
proporcione la informacion solicitada dentro de ese plazo, la solicitud sera rechazada y el
solicitante recibira la correspondiente notificacion (articulo 12, apartado 2, del AE). El
estado de la solicitud debe actualizarse introduciendo el codigo 94 en la base de
datos EBTI.

La casilla 9 no debe contener ninguna informacién confidencial, como, por ejemplo, la
denominacion comercial. Esta informacion, a saber, marcas comerciales, nimero del
modelo, etc., debe consignarse Unicamente en la casilla 10, bajo el epigrafe
«Denominacion comercial».

5.4. «Otras solicitudes de IAV y otras IAV obtenidas» (casilla 12):

El solicitante debe manifestar si ha solicitado o si es ya titular de alguna decision 1AV
emitida para los mismos productos u otros similares. La casilla 12 solo se refiere a
solicitudes de IAV o a decisiones IAV obtenidas por el solicitante que presenta la
decision IAV. La casilla 13 se refiere a las decisiones IAV emitidas a operadores
econdmicos distintos del que presenta la solicitud.

Si un solicitante ha presentado otra solicitud de 1AV para el mismo producto en otro
Estado miembro, esto significa que por lo menos una de las solicitudes se presenté en un
Estado miembro distinto de aquel en el que el solicitante esté establecido.

En esta situacion, los Estados miembros deben determinar si las dos solicitudes recibidas
se refieren a las mismas mercancias y, de ser este el caso, establecer qué autoridad
aduanera procedera a emitir una decision IAV. En principio, la tramitara el Estado
miembro que haya recibido la primera solicitud, pero en circunstancias excepcionales,
pueden tenerse en cuenta otros factores, como el lugar de establecimiento del titular, el
Estado miembro en que esté previsto utilizar la decision IAV y la lengua en que esté
formulada la solicitud.
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Los Estados miembros correspondientes deben conservar siempre un registro de todos
estos contactos. Se recomienda conservar esos registros durante al menos los tres afios
posteriores al final del plazo de validez de la decision IAV a la que hacen referencia
(articulo 13 del AE).

Si, como resultado de los contactos mantenidos entre los Estados miembros (y/o de la
consulta de la base de datos EBTI), se descubre que el solicitante ya ha solicitado una
decision 1AV en otro Estado miembro, se introduciré dicha solicitud en la base de datos
EBTI a fin de informar a otras autoridades aduaneras de su existencia [articulo 33,
apartado 1, letra a), del CAU]. Debera informarse al solicitante de que la primera
autoridad aduanera a la que se presento la solicitud serd quien emita una decision sobre la
base de esa primera solicitud o en funcion de las circunstancias antes descritas. Esta
decision sera vinculante para el titular. En caso de desacuerdo con la clasificacion que
figura en ella, el titular de la decision tiene derecho a interponer un recurso. Si el
solicitante ya ha recibido una decision 1AV, se le debe informar de que ya tiene una
decision IAV valida que debe utilizar y de que las autoridades aduaneras no emitiran una
nueva decision.

5.5. «Decisiones IAV emitidas a otros titulares» (casilla 13):

El solicitante debe indicar en esta casilla las decisiones 1AV de las que tenga
conocimiento de que han sido emitidas a otros titulares para mercancias idénticas o
similares. Los operadores econdmicos pueden acceder a esta informacion en la base de
datos DDS. No obstante, debe recordarse que, si bien puede haber decisiones IAV para
mercancias similares, los operadores econémicos pueden ignorarlo o no ser capaces de
encontrarlas cuando realizan la busqueda en la base de datos.

Una vez que se haya presentado una solicitud y esté claro que se han cumplimentado
todos los campos obligatorios, debe introducirse en la base de datos EBTI sin demora
y, @ mas tardar, en el plazo de siete dias a partir de la fecha de recepcion (articulo
21, apartado 1, del AE). Sin embargo, esto no significa que la solicitud se haya
aceptado formalmente.

5.6. Armonizacion de la estructura del nimero de registro de la solicitud y el nimero
de referencia de la decision IAV

NUmero de registro de la solicitud

El nimero de registro de la solicitud es la referencia Unica de la solicitud admitida,
asignada por la autoridad aduanera competente. Este dato es necesario para la solicitud y
la decisidn relativas a informaciones arancelarias vinculantes.

Con arreglo al anexo A del AE, el numero de registro de la solicitud se compone de
los siguientes elementos:

1) Codigo de pais: a2

2) Tipo de codigo de decision: an. .4

3) Namero de referencia: an. .29

1) EIl coédigo de pais tendra una longitud fija de dos caracteres que seran caracteres
alfabéticos.
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2) En lo que respecta a la solicitud y la decision relativas a informaciones arancelarias
vinculantes, el tipo de codigo de decision sera siempre «lAV».

3) El ndmero de referencia tendrd hasta veintinueve caracteres que seran bien
alfabéticos o numéricos.

NUmero de referencia de la decision 1AV

Desde 2021, el sistema EBTI genera automaticamente un codigo alfanumérico Unico
tanto para la solicitud 1AV como para la decision IAV. Este codigo se ajusta al formato
armonizado anteriormente mencionado. Las autoridades aduaneras pueden editar este
ndmero generado autométicamente en las etapas iniciales tanto de la fase de
«Aceptacién» como de la fase de «Emision» de una solicitud IAV.

Una vez guardado, no es posible editar este nimero de referencia.

En la solicitud, el nimero de referencia de la decision IAV puede indicarse en diferentes
campos:
e En el campo «Otras solicitudes IAV y otras IAV obtenidas», el nimero de
referencia de la decision 1AV significa el nimero de referencia de la decision
IAV que el solicitante haya recibido ya. Esta informacion es obligatoria si el
solicitante ha obtenido decisiones 1AV a raiz de su solicitud.
e En el campo «Decisiones IAV emitidas a otros titulares», el numero de
referencia de la decisién 1AV significa el nimero de referencia de la decisién
IAV de la que el solicitante tiene conocimiento.

Independientemente del campo en el que se utiliza el nimero de referencia de la decision
IAV, su formato sigue la misma estructura que el nUmero de registro de la solicitud:
1) Codigo de pais: a2
2) Tipo de cddigo de decisién: an. .4
3) Namero de referencia: an. .29

5.7. Estructura del codigo de mercancia

En la solicitud, el cédigo de mercancia es un dato opcional, o sea, un dato cuya
comunicacién se deja a discrecion del solicitante y que no puede ser exigido por los
Estados miembros. Es el codigo de la nomenclatura aduanera en el que solicitante prevé
gue se clasifiquen las mercancias.

En la decision, el cddigo de la nomenclatura aduanera es un dato obligatorio. Es el
cddigo de la nomenclatura aduanera bajo el que deben clasificarse las mercancias y que
se indicara en la decision IAV.

Con arreglo al anexo A del AE, el cédigo de mercancia se compone de los siguientes
elementos:

1) 1.2subdivision (cédigo de la nomenclatura combinada): an..8

2) 2.2subdivision (subpartida TARIC): an2

3) 3.2subdivision (codigo o cédigos TARIC adicionales): an4

4) 4.2 subdivision (cédigo o codigos adicionales nacionales): an..4.
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1) En lo que respecta a la solicitud y la decisién relativas a informaciones arancelarias
vinculantes, el cddigo de la nomenclatura combinada tendra una longitud fija de
ocho caracteres numéricos.

2) En lo que respecta a la solicitud y la decision relativas a informaciones arancelarias
vinculantes, la subpartida TARIC tendra una longitud fija de dos caracteres
NUMEricos.

3) EI codigo o los codigos TARIC adicionales tendran una longitud fija de cuatro
caracteres que seran alfabéticos o numéricos. En la base de datos EBTI, es posible
introducir dos codigos TARIC adicionales.

4) El codigo o los codigos nacionales adicionales tendran cuatro caracteres que seran
alfabéticos o numéricos.

5.8. Estado de la solicitud

Las disposiciones del articulo 21, apartado 5, del AE, estipulan que cuando tramiten
una solicitud relativa a una decisiéon 1AV, las autoridades aduaneras deberan indicar el
estado de la solicitud en la base de datos EBTI.

Con el fin de facilitar el seguimiento de las solicitudes de 1AV, la base de datos EBTI
dispone de los siguientes cédigos de estado: 71, 72, 73, 81, 82, 83, 89, 91, 92, 93, 94, 99,
100y 110 (véase el anexo 1 «Ciclo de vida de una solicitud»).

El codigo de estado 71 debe considerarse el estado inicial de la solicitud.

Ambos codigos de estado 72 y 81 corresponden a una solicitud de informacion adicional
al solicitante: el codigo 72 en la fase de aceptacion de la solicitud y el codigo 81 en la
fase de emision de la IAV.

Los cédigos de estado 73 y 83 indican que las solicitudes estan siendo objeto de consulta
bilateral o multilateral entre Estados miembros: el cddigo 73 en el caso de solicitudes
presentadas en un Estado miembro distinto a aquel en el que el solicitante esta
establecido en el momento en que se realiza la consulta con ese Estado miembro; y el
cédigo 83 cuando se trata de solicitudes sujetas a consulta entre Estados miembros en
caso de posibles divergencias.

Los cddigos de estado 72, 81, 82 y 89 corresponden a una posible prérroga o retraso
en:

e lafase de aceptacion de la solicitud (cddigos 72 'y 89) o

e en lafase de emision de IAV (cddigos 81, 82 y 89).

Los codigos de estado 91 al 94 y 99 corresponden a una posible negativa de emision de
una decision 1AV bien en:

e |a fase de aceptacion de la solicitud (cédigos 91 al 94y 99) o

e en lafase de emision de IAV (cédigos 93, 94 y 99).

Sobre la base de la explicacion de los codigos de estado 91 al 94 y 99, cualquiera de
ellos puede ser el estado final de la solicitud en los casos en que no se emite una

decisiéon IAV.
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En el caso del cddigo de estado 100 la solicitud se considera oficialmente aceptada y el
plazo de emisién sigue corriendo. Cabe sefialar que el cddigo de estado 100 puede
utilizarse més de una vez durante el ciclo de vida de una solicitud de IAV.

Ejemplo: se utiliza, por primera vez, cuando la solicitud contiene toda la informacion
necesaria, se acepta y se inicia la fase de emision de 1AV. El proceso de emision puede
entonces ampliarse o retrasarse por diferentes motivos:
e una solicitud de informacidn adicional al solicitante. La solicitud debe, por tanto,
actualizarse con el codigo de estado 81,
e en espera del resultado del debate en el Comité del Codigo aduanero. La
solicitud debe, por tanto, actualizarse con el cddigo de estado 82.

Cuando se cumplen las condiciones sefialadas previamente, el proceso de emision se
reanuda. La solicitud debe, por tanto, actualizarse con el cddigo de estado 100.

El cddigo de estado 110 corresponde al estado final de las solicitudes que dieron lugar a
decisiones IAV.

El anexo 1 «Ciclo de vida de una solicitud» describe los diferentes escenarios posibles
de los codigos de estado que se pueden aplican a una solicitud durante su ciclo de vida.

5.9. Fase de solicitud

Cuando se presenta una solicitud de decisiéon relacionada con la aplicacién de la
legislacion aduanera, el solicitante tiene la responsabilidad de facilitar toda la
informacién necesaria para que las autoridades aduaneras puedan adoptar esa decisién
(articulo 22, apartado 1, del CAU).

Cabe sefialar que todas las solicitudes de IAV que se hayan completado correctamente, es
decir, en las que todas las casillas obligatorias hayan sido cumplimentadas, deberan
introducirse en la base de datos EBTI, sin excepcidn, incluso si se requiere informacion
adicional o si se retira la solicitud en una fase posterior. No existe ninguna
circunstancia que permita establecer excepciones a esta obligacion.

Al introducir la solicitud en la base de datos EBTI, se recomienda afiadir imagenes de las
mercancias para reducir el riesgo de que se expidan IAV divergentes. Las imagenes
también desempefian un papel importante en la lucha contra la presentacion de multiples
solicitudes de IAV. Las imagenes que acompafian a las solicitudes no tienen que
adjuntarse necesariamente a las decisiones IAV, aunque se recomienda hacerlo a no ser
gue existan motivos que lo desaconsejen.

La autoridad aduanera puede exigir datos adicionales o una muestra de las mercancias a
las que se refiere la solicitud. No obstante, cabe recordar que el solicitante puede no
disponer de la informacion necesaria, por lo que es posible que tenga que obtenerla de
otra fuente. En tal caso, no siempre esta facilmente disponible, por lo que el solicitante
puede necesitar algin tiempo para presentar la informacién necesaria 0 una muestra.

Hay cierta informacion que podria estar disponible solo tras realizar un analisis en un
laboratorio. El solicitante debe ser consciente de que no existe ninguna disposicion que
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obligue a las autoridades aduaneras a realizar un andlisis de laboratorio en su nombre,
pero que algunas aduanas pueden decidir hacerlo, en particular, en caso de que la
clasificacion dependa de la composicion de la mercancia. En dichos casos, debe
informarse al solicitante de que es necesario realizar un analisis y de que el laboratorio de
aduanas esté dispuesto a realizarlo en su nombre. Los plazos y condiciones asociados a
un analisis de ese tipo, incluidos los costes que deba satisfacer el solicitante como
resultado del mismo, deben estar claramente indicados en la notificacion (articulo 52,
apartado 2, del CAU).

Una vez que la autoridad aduanera compruebe que la solicitud contiene toda la
informacion requerida para adoptar la decision, debe comunicar su aceptacion al
solicitante y la fecha a partir de la cual comienza a correr el plazo de emision, sin demora
y a mas tardar en el plazo de treinta dias a partir de la recepcion de la solicitud (articulo
22, apartado 2, del CAU) (véase la seccion 8.1).

Cuando la autoridad aduanera pida al solicitante que facilite informacion adicional, el
plazo para la aceptacion de la solicitud se ampliara con los dias que haya utilizado el
solicitante para facilitar la informacion (30 dias + x dias). Esto significa que el plazo
méaximo de aceptacién de la solicitud puede ser como maximo de treinta dias mas treinta
dias (articulo 12, apartado 2, del AE).

6. CONSULTA DE LA BASE DE DATOS EBTI

El articulo 17 del Acto de Ejecucion recoge la obligacion juridica de la autoridad aduanera de
consultar la base de datos EBTI y de mantener un registro de dichas consultas. El objetivo de esta
disposicién es garantizar la uniformidad de la clasificacion arancelaria de mercancias en la UE,
reduciendo asi la posibilidad de que se emitan decisiones IAV divergentes.

Al consultar la base de datos EBTI es muy importante que los resultados de las busquedas estén
actualizados en el momento de la consulta. Con el fin de garantizar que dichos resultados reflejan
la situacién mas reciente en la UE, es de suma importancia que todas las solicitudes y decisiones
IAV se introduzcan en la base de datos sin demora. Incluso un retraso de 24 horas puede dar
lugar a una divergencia en cuanto a la clasificacién o facilitar que se produzca un caso de
presentacion de mudltiples solicitudes de IAV si hay mas de un Estado miembro que esté
tramitando una solicitud de 1AV para un producto idéntico al mismo tiempo.

6.1. Presentacion de multiples solicitudes de AV

A efectos de evitar la practica de presentacion de multiples solicitudes de 1AV, es
necesario consultar la base de datos EBTI (articulo 16, apartado 4, del AE).

Entre los indicadores de riesgo de la presentacion de mdltiples solicitudes de 1AV se
incluyen los siguientes:
e mas de una partida arancelaria merece consideracion;
o diferencias significativas entre los derechos y/o los tipos impositivos aplicables a
las diferentes partidas arancelarias;
e entran en juego otras medidas de la UE (por ejemplo, licencias de importacion,
contingentes arancelarios o derechos antidumping).
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Dado que muchas solicitudes de 1AV se refieren a mercancias cuya correcta
clasificacién plantea dudas respecto a las partidas arancelarias a las que podrian
corresponder, la tentacion de presentar maltiples solicitudes de 1AV esta siempre
presente. La presentacion de mdltiples solicitudes de IAV se produce cuando una
solicitud relativa a las mismas mercancias, y en nombre del mismo solicitante, se
envia a mas de una autoridad de aduanas (véase la seccion 5.4). La practica indica que
el solicitante no esperara necesariamente a que se emita la decision IAV antes de
presentar la misma solicitud en otro Estado miembro. Este espera recibir dos decisiones
IAV que clasifiquen las mercancias bajo diferentes partidas y, de ese modo, utilizar la
que tenga el tipo de arancel mas atractivo.

Si otro Estado miembro ya ha recibido una solicitud relativa al mismo producto y en
nombre del mismo solicitante, debe introducirla en el sistema a fin de informar a otras
autoridades aduaneras de su existencia. Sin embargo, no se emitira una decision IAV y
se asignaré a la solicitud el codigo de estado 91. Debe informarse al solicitante de que la
primera autoridad aduanera a la que se presentd la solicitud serd quien emita una
decision 1AV sobre la base de esa primera solicitud, respetando las condiciones
establecidas en el articulo 19, apartado 1, del AD (véase la seccion 5.1).

No obstante, la presentacion de multiples solicitudes de 1AV puede producirse también
cuando se presenta una segunda solicitud después de haberse emitido una decision IAV
gue asigna un codigo que no es atractivo para el solicitante. El solicitante, que puede
haber impugnado la decision 1AV original o no haberlo hecho, solicita a continuacion
una decision AV en otro Estado miembro. En dicho caso, asi como en el caso sefialado
previamente, el solicitante probablemente no hara referencia en el formulario de
solicitud a la decision 1AV original (casilla 12). Por lo tanto, no es una buena préctica
confiar plenamente en lo que el solicitante indique en dicha casilla.

Si se comprueba que otro Estado miembro ha emitido ya una decision 1AV para el
mismo producto y el mismo titular, la solicitud se introducira en el sistema. No
obstante, no se aceptara la solicitud [articulo 33, apartado, 1, letra a), del CAU]. Por
consiguiente, no se emitird una decisién IAV vy se asignara a la solicitud el cédigo de
estado 92. Se informara al solicitante de que el titular debe utilizar la decision 1AV
véalida que ya tiene. Tanto dicho caso como el caso sefialado previamente (la
presentacion de otra solicitud relativa al mismo producto y en nombre del mismo
solicitante), especialmente cuando la solicitud de IAV indica otro cddigo de
nomenclatura (que deriva en un tipo de arancel mas atractivo) diferente del que aparece
en la decisiéon IAV emitida, se pondran en conocimiento de la Comisiobn como
presentacion de maltiples solicitudes de IAV (p. €j., a través del correo electrénico).

6.2. Busquedas en la base de datos EBTI

Las consultas en la base de datos EBTI pueden realizarse utilizando una serie de
criterios de busqueda, tanto por separado como conjuntamente. Cuantos mas criterios se
utilicen a la hora de realizar las blusquedas en la base de datos, méas precisos seran los
resultados. Entre esos criterios figuran el nombre del solicitante o su nimero EORI, el
nombre del titular o su ndmero EORI, la descripcion de las mercancias, la
denominacion comercial, el namero de codigo arancelario previsto por el solicitante, los
posibles nimeros de cédigo alternativos y el periodo de validez. Ademas, las imagenes
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y palabras clave también desempefian un papel importante en dichas bisquedas en la
base de datos. Por lo tanto, redunda en interés de todas las autoridades aduaneras
asegurarse de que indexan correctamente sus decisiones 1AV, y siempre que sea
factible, que adjuntan al menos una imagen a las solicitudes y las decisiones IAV que
expiden.

Dichas consultas serviran para una serie de fines:

e Asegurar la uniformidad de la clasificacion de un producto determinado.

e Ayudar a los funcionarios a clasificar las mercancias.

e Promover la igualdad de trato de los operadores, con independencia de su lugar
de establecimiento en la UE.

¢ Reducir la posibilidad de presentacion de mdltiples solicitudes de IAV.

Se recomienda a las autoridades aduaneras que realicen un numero de budsquedas
razonable que deberd registrarse para demostrar que han respetado el articulo 16,
apartado 4, y el articulo 17 del AE. Las autoridades aduaneras pueden utilizar el campo
«Observaciones» debajo de la casilla «Para uso oficial» del formulario de solicitud en la
base de datos EBTI para confirmar las busquedas de solicitudes IAV similares e indicar
los resultados. Asimismo, deben asignarse a la solicitud los cddigos de estado
apropiados: 91, en el caso de que exista otra solicitud relativa a las mismas mercancias
en nombre del mismo solicitante, y 92, cuando se trata de una decisién IAV emitida
para las mismas mercancias y el mismo titular.

En el caso de las busquedas de decisiones IAV que ya han sido emitidas para las
mismas mercancias, ya sea en nombre del mismo titular o de un titular diferente, a fin
de ayudar a las autoridades aduaneras a mantener un registro de la basqueda y ponerlo a
disposicion de las autoridades aduaneras de otros Estados miembros, se ha introducido
en la base de datos de EBTI una casilla de verificacion en el formulario de decision.
Marcar la casilla de verificacion «bUsquedas realizadas» de las decisiones 1AV
similares es obligatorio y se exige que las autoridades aduaneras sefialen las blsquedas
gue han realizado. Si no se marca dicha casilla de verificacidn se blogueara la insercion
exitosa de la decision.

Ademas de esta casilla de verificacion, se incluye un campo especifico en el que la
autoridad aduanera deberd indicar los resultados de las busquedas. Ello puede
hacerse, por ejemplo, proporcionando la lista de aquellas decisiones IAV existentes o
vencidas en las que la autoridad aduanera se ha basado, o no, al tomar la decision 1AV,
en otras palabras, las decisiones que han influido, positiva 0 negativamente, en la
clasificacion otorgada. Alternativamente, puede realizarse de manera descriptiva, por
ejemplo, indicando las palabras clave del tesauro que se han utilizado para realizar las
busquedas o sefialando que se han realizado blsquedas por el nimero EORI del
solicitante o por la composicion de los productos. El objetivo es proporcionar algunos
ejemplos de las busquedas realizadas y de los resultados obtenidos. La referencia a las
decisiones 1AV o cualquier otra informacion facilitada a este respecto no debe
considerase una lista exhaustiva de los resultados de las busquedas.

Ni la casilla de verificacion ni la informacion sobre las decisiones IAV verificadas seran
visibles en el formulario de decision impreso; solo seran accesibles a través de la
interfaz del usuario (disponible para las autoridades aduaneras en los Estados
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miembros que emiten las decisiones IAV y para un pequefio nimero de funcionarios
autorizados de la Comision Europea). Dicha informacién se guarda en el sistema como
referencia adicional y no se comunicard al titular de la decision ni al publico en general.

Incluso cuando el solicitante indica en su solicitud que tiene conocimiento de otras
decisiones IAV validas, debe verificarse que no haya decisiones adicionales que el
solicitante no ha incluido.

Si se comprueba que otro Estado miembro ha emitido ya una decisién 1AV para el
mismo producto, aunque para un titular distinto, la solicitud se introducird en el
sistema. Si un Estado miembro no esta seguro sobre algin aspecto de una decisiéon 1AV
existente, debe ponerse en contacto con el Estado miembro emisor. Se debe aplicar el
cadigo de clasificacion notificado en la primera decision 1AV emitida, a menos que se
considere erréneo. En tal caso, se debe contactar al otro Estado miembro a fin de aclarar
la situacion y acordar una clasificacion uniforme. Si el asunto no puede resolverse de
manera bilateral, debe remitirse a la Comision Europea (véase la seccion 7)

Si no se ha encontrado ninguna decision 1AV vy el Estado miembro no tiene dudas
respecto a la clasificacion correcta, emitira la decision IAV.

7. DECISIONES ANTE DISTINTAS OPINIONES SOBRE LA CLASIFICACION

Pueden producirse diferencias de criterio en cuanto a la clasificacion arancelaria de una
determinada mercancia, en particular, cuando se introducen nuevos productos en el mercado.
Estos diferentes puntos de vista pueden tener un impacto sobre las decisiones IAV antes o
después de su emision. Las dos situaciones en las que pueden aparecer discrepancias de criterio
se describen a continuacion.

a)

Un Estado miembro (B) ha recibido una solicitud de 1AV relativa a un producto especifico.
Tras consultar la base de datos EBTI, repara en que el Estado miembro (A) ha emitido una
decisiéon IAV relativa a un producto idéntico. Sin embargo, el Estado miembro (B) no esta
de acuerdo con la clasificacién que figura en la decision IAV emitida por el Estado
miembro (A). Esta situacion puede dar lugar a que la tramitacion de la solicitud de IAV se
demore.

Si el Estado miembro (A) acepta la argumentacion del Estado miembro (B) y admite que
su decisién IAV es incorrecta, revocara la decision y emitira una nueva, previa solicitud,
con la clasificacién propuesta por el Estado miembro (B).

Por otro lado, si el Estado miembro (B) acepta que la decisién 1AV emitida por el Estado
miembro (A) es, en efecto, correcta, puede proceder a emitir una decision 1AV, de
conformidad con la decision existente emitida por el Estado miembro (A).

Sin embargo, si los dos Estados miembros no llegan a un acuerdo, el Estado miembro (B)
debe informar formalmente al Estado miembro (A) y a la Comision de que desea someter
el asunto a consulta a escala de la Union.

El primer paso debe ser que el Estado miembro consulte al otro Estado miembro con el fin de
obtener mas informacién sobre el producto y de intentar encontrar una solucién comun. Ello
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puede hacerse por cualquier medio, por ejemplo, CIRCABC, teléfono o correo electrénico y
debera registrarse.

Si no se llega a un acuerdo, el Estado miembro que consulta debe pedir una consulta a escala de
la Union enviando una comunicacion motivada y completa a la Comisidn. En este caso, seran de
aplicacion los procedimientos y plazos que se especifican en el apartado 8, «Decisiones IAV
divergentes». Una vez que se haya emitido un criterio sobre la clasificacion de un tipo especifico
de producto o de un producto concreto a escala de la Unidn, no debera emitirse ninguna decision
IAV contraria a ese criterio, que debera ser respetado por todos los Estados miembros.

Ningun Estado miembro debera emitir una decisién IAV en relacién con el producto objeto de
controversia hasta que no se haya adoptado una decisién final y el solicitante haya sido
informado al respecto.

Cuando la clasificacion controvertida sea objeto de consulta a escala de la Union, las autoridades
aduaneras del Estado miembro en el que se haya presentado la solicitud de IAV notificaran al
solicitante que la cuestion de la decision sobre la clasificacién correcta se ha sometido a una
consulta a escala de la Unién, que la Comisién ha aceptado la solicitud y se ha notificado a las
autoridades aduaneras de todos los Estados miembros la suspension de la emisién de decisiones
IAV relativas a las mercancias en cuestion (véase la seccidn 9). Se debe informar al solicitante de
que se emitira una decision 1AV tan pronto como se adopte y se publique tal decision.

b) Se presenta una solicitud relativa a un producto especifico, pero antes de la emision de la
decision 1AV, en caso de dudas sobre la clasificacion, el Estado miembro puede consultar
a otros Estados miembros, ya sea directamente o a través de CIRCABC, antes de adoptar
una decision.

8. EMISION DE LA DECISION IAV

En este apartado se abordan los siguientes asuntos:
e plazos de emision;
e funcion de los laboratorios;
e elaboracion de la decision IAV;
— descripcion de las mercancias;
— justificacién de la clasificacion;
— informacién confidencial;
— «indexacion» (inclusion de palabras clave); e
— imégenes.
e Emision definitiva de la IAV.

8.1. Plazos de emision
Una de las nuevas caracteristicas del CAU es la imposicion de plazos estrictos para las
acciones relacionadas con la tramitacion de las solicitudes, las consultas entre Estados

miembros y la emision de decisiones 1AV.

Los plazos asociados a la tramitacion de las solicitudes y las consultas entre los Estados
miembros se tratan en las secciones 5 y 6 (respectivamente).

27



8.2

Cuando la autoridad aduanera dispone de todos los elementos necesarios para adoptar
una decision debe notificarlo al solicitante sin demora e informarle de cuando ha
empezado el periodo de emisién. Si bien en el pasado no habia ningun plazo especifico
fijado para la emision de las decisiones IAV, el CAU establece que debe adoptarse una
decisién lo antes posible y, en cualquier caso, en el plazo de ciento veinte dias a partir
de la aceptacion de la solicitud, salvo que se especifique otra cosa (articulo 22,
apartado 3, del CAU) (véase el anexo 2 «Descripcion de los plazos relacionados con
el proceso 1AV»).

En los casos en que se requieren analisis de laboratorio, la solicitud solo puede
considerarse completa cuando estén disponibles los informes de dichos andlisis. El
plazo para emitir la decision 1AV queda suspendido durante el tiempo necesario para
realizar dichos analisis.

En caso de que, tras la aceptacion formal de una solicitud, la autoridad aduanera
determine que es necesario presentar informacion adicional, puede pedirla al
solicitante, que tendra un plazo maximo de treinta dias para aportar la informacion
requerida. El plazo para adoptar la decision se prorrogard por el tiempo concedido al
solicitante para proporcionar la informacion requerida (articulo 13, apartado 1, del
AD). Una vez recibida toda la informacion adicional por parte de la autoridad aduanera,
se reanuda la fase de emision y se amplia el plazo para adoptar la decision con los dias
gue el solicitante haya utilizado para facilitar la informacion requerida.

El solicitante puede pedir una prérroga para realizar ajustes que garanticen el
cumplimiento de todas las condiciones y de todos los criterios. Dichos ajustes y el
periodo adicional necesario para llevarlos a cabo se comunicaran a las autoridades
aduaneras, que decidiran sobre la prérroga [articulo 22, apartado 3, punto 3, del
CAU].

En el caso de que la autoridad aduanera no pueda emitir la decision en el plazo de
ciento veinte dias, debe comunicérselo al solicitante antes de que expire dicho plazo.
La notificacion debe explicar el motivo del retraso e informar al solicitante de cuando
puede esperar que se adopte la decisién. La autoridad aduanera que se encuentre en
dicha situacion tiene otros treinta dias adicionales para emitir la decision (articulo 22,
apartado 3, del CAU).

Funcion de los laboratorios

Aunque, en general, compete al solicitante facilitar toda la informacion necesaria, puede
recurrirse a analisis de laboratorio para determinar la clasificacion correcta de un
determinado producto debido al caracter técnico y la complejidad que reviste la
composicion de algunos productos.

Con motivo de las actividades de control se ha observado que los Estados miembros
consultan a los laboratorios en un gran nimero de casos. Los anélisis de laboratorio
pueden servir para los siguientes fines:
e determinar la composicién de un producto [especialmente pertinente para las
mercancias cuya clasificacion depende de su composicion precisa (p. €j.,
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productos agricolas, productos quimicos, alimentos, bebidas, hidrocarburos,
textiles, calzado, etc.)];

e corroborar la informacion aportada por el solicitante; y

e precisar la justificacion de la clasificacion.

Es importante que las autoridades aduaneras determinen si requieren una muestra lo
antes posible después de recibir la solicitud (articulo 12, apartado 1, del AE). Se
recomienda que, cuando sea preciso realizar un andlisis, la muestra se envie al
laboratorio lo antes posible, para que los quimicos realicen los ensayos necesarios e
informen de los resultados a la autoridad aduanera. El objetivo de esta recomendacion
es proporcionar a los laboratorios y a los funcionarios tiempo suficiente para llevar a
cabo sus respectivas tareas en el plazo legal antes de emitir una decision.

Siempre que se efecten andlisis de laboratorio, en la decision IAV se indicard la
existencia de dichos andlisis y sus resultados. Si, por motivos de confidencialidad, no es
posible consignar los resultados del andlisis en la casilla 7, «Descripcién de las
mercancias», se indicard en la casilla 8, «Denominacién comercial e informacion
adicional».

Cabe precisar que la legislacion aplicable en materia de IAV autoriza a cobrar al
solicitante los costes en que han incurrido las autoridades aduaneras derivados de
los anélisis o informes de expertos. Por consiguiente, las autoridades aduaneras deben
informar a los solicitantes de cualquier coste relacionado con la realizacion de un
analisis u obtencion de un informe que deba pagar. Si el solicitante se niega a abonar
dichos costes, la autoridad aduanera no podra emitir la decision 1AV por no disponer de
toda la informacion necesaria para hacerlo.

Asimismo, pueden imputarse al solicitante los costes en que incurran las autoridades
aduaneras como resultado de la devolucion de muestras (casilla 11 «Muestras, etc.» del
formulario de solicitud). La practica de las autoridades aduaneras en algunos Estados
miembros muestra que la carga administrativa general derivada de cobrar por los costes
de devolucion de muestras no es proporcional. Por consiguiente, las muestras solo se
devuelven si el solicitante las recoge y no se realizan devoluciones por correo o servicio
de mensajeria.

8.3. Elaboracion de la decision IAV

Una decision IAV es una decision emitida por las autoridades competentes de un
Estado miembro que es vinculante para las autoridades aduaneras de todos los demas
Estados miembros y para su titular.

La calidad de la elaboracion es esencial para el uso de la decision IAV. Al redactar una
decisién 1AV, debe prestarse especial atencion a los siguientes puntos:

e descripcion de las mercancias (casilla 7);

e justificacion de la clasificacion de las mercancias (casilla 9);

e confidencialidad;

e «indexacion» (inclusién de palabras clave) (casilla 11); e

e imagenes (casilla 12).
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8.3.1.Descripcidn de las mercancias (casilla 7)

Las decisiones IAV solo se emiten para un tipo de mercancia. El término «un tipo de
mercancia» ha sido interpretado por el Tribunal de Justicia de la UE como las mercancias
que presentan caracteristicas similares y cuyos elementos de diferenciacion carecen
totalmente de pertinencia a efectos de su clasificacién arancelaria (articulo 16, apartado
2, del AE y asunto C-199/09 Schenker SIA / Valsts ienémumu dienests)

Los siguientes ejemplos corresponderian a un tipo de mercancia:

e Macetas de barro sin decoracion de diferentes dimensiones para uso horticola
conforme a la partida 6914;

e Cuchillos de mesa no plegables con independencia del material de construccion de
los mangos conforme a la partida 8211.

La descripcion de las mercancias especificas debe:

e ser lo suficientemente detallada, de modo que las mercancias puedan reconocerse
sin ningln género de duda;

e incluir otra informacién que no sea la especificada en las nomenclaturas aduaneras
que ha permitido la clasificacion;

e aplicar una estructura similar, independientemente del Estado miembro que la
redacte (véase la seccién 14).

Es evidente que la calidad de la descripcion es esencial para lograr el objetivo al que
responden las decisiones 1AV, a saber, facilitar el comercio y los controles aduaneros.
Una decision 1AV cumplird su objetivo Unicamente si los funcionarios de aduanas
pueden establecer facilmente una conexion entre las mercancias en ella descritas y las
mercancias presentadas a despacho aduanero. Asi pues, los efectos juridicos de la
decisién AV dependeran, en gran medida, de la calidad de la descripcion.

Si existiera imprecision o ambigiedad en la descripcién, podria ponerse en duda la
cobertura de la decisién IAV en el momento de efectuar el despacho aduanero, si el
funcionario de aduanas tiene dudas de que las mercancias presentadas se correspondan
con las descritas en la decision.

Si la descripcién de las mercancias esta clara y no cabe duda de que las mercancias
presentadas en la aduana corresponden a las mercancias descritas en la decision 1AV,
esta debera aceptarse, sea cual sea la clasificacion asignada [articulo 33, apartado 4,
letra a), del CAU].

Las decisiones 1AV no sustituyen a los controles aduaneros. Deben facilitar y agilizar
el despacho aduanero.

Debe reflexionarse a fondo sobre cual es el mejor modo de describir un producto. Si una
descripcion es demasiado detallada o demasiado vaga existe la posibilidad de que haya
problemas cuando se utilice la decision IAV. Una buena descripcion es la que equilibra
ambos extremos.
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Ejemplos de descripciones vagas serian términos genéricos simples tales como «pintura»,
«cacahuetes» 0 «pasta». Pese a que no hay duda sobre lo que son estos productos, su
correcta clasificacion arancelaria depende de detalles adicionales relativos a su
composicion, presentacion, etc. Aunque un funcionario de aduanas pueda determinar
visualmente que un liquido es zumo de naranja, no serd capaz de determinar si tiene
azucar afiadido ni cual es su valor Brix, por ejemplo. Es incluso més importante que se
describan pormenorizadamente las mercancias clasificadas en (sub)partidas residuales
(«Las demas»).

A continuacién, se aporta un ejemplo concreto del otro extremo:

«Este conector de posicion sellado de apertura positiva es un contactor inversor de doble
ranura y acciéon dependiente que se conecta a través de un cable directamente
sobremoldeado a la carcasa. Capacidad nominal de conmutacion 6A 250 V CA
frecuencia de funcionamiento de 3 600 operaciones por hora. Completo con accionador».

A partir de esa descripcion no esta en absoluto claro de qué producto se trata, para qué
sirve 0 en qué se va a utilizar. Aunque se facilita mucha informacion, no se explican los
detalles basicos de forma ldgica y estructurada. Las descripciones vagas e imprecisas
pueden llevar a una situacion en la que el operador sea incapaz de utilizar la decision
IAV a la hora de declarar las mercancias a la autoridad aduanera.

Para garantizar la mejor descripcion posible de las mercancias en las decisiones 1AV
debe responderse a cinco preguntas clave.

a) ¢En qué consisten las mercancias? (Denominacion de las mercancias)
Un chubasquero de tela para hombre.

b) ¢Como es la mercancia? (Descripcion fisica de las mercancias)
Tiene una abertura delantera completa con cremallera y un cierre de botén a
presion que monta el lado izquierdo sobre el derecho. Tiene un cuello con capucha
plegable y mangas largas con cierre velcro en los pufios. Esta guateado y forrado.

c) ¢Paraqué sirve la mercancia o como se utiliza? (Funcion)
Esta destinada a cubrir la parte superior del cuerpo desde los hombros hasta la
mitad del muslo.

d) ¢De qué es la mercancia? (Composicion de las mercancias)
Esta fabricada de un tejido que se considera recubierto a simple vista. 100 % nailon.

e) ¢Alguna caracteristica distintiva?
Un cierre de boton alargado con cordon de ajuste en la cintura.

En la casilla 7 «Descripcion de las mercancias» de la decision 1AV, se incluye una
plantilla estructurada con subcampos especificos (relativos a la descripcion fisica, la
funcion y el uso, la composicion y las caracteristicas de los componentes/ingredientes)
para ayudar a la redaccion de la decision.

La descripcion completa quedaria redactada de la siguiente manera:
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«Un chubasquero de tela para hombre. Tiene una abertura delantera completa con
cremallera y un cierre de boton a presion que monta el lado izquierdo sobre el derecho.
Tiene un cuello con capucha plegable y mangas largas con cierre velcro en los pufios.
Esta guateado y forrado. Esta destinado a cubrir la parte superior del cuerpo desde los
hombros hasta la mitad del muslo. Estd fabricado de un tejido que se considera
recubierto a simple vista. 100 % nailon. Un cierre de boton alargado con cordén de
ajuste en la cintura. »

Ademas de una descripcion fisica de las mercancias, también debe tenerse en cuenta el
envase y si se presentan para su clasificacion como un conjunto. Por ejemplo, las
mercancias pueden envasarse para la venta al por menor con otros articulos, lo que indica
gue los envases individuales se venden como un conjunto. Sin embargo, las autoridades
aduaneras pueden decidir que los diferentes articulos no constituyen un conjunto a
efectos aduaneros por lo que cada uno de ellos se clasifica por separado. En
consecuencia, se emitira una decision IAV para cada uno de los articulos. En tal
circunstancia, es importante que cada decision IAV se asocie con la de los demas
articulos del envase. Debera incluirse una referencia a la otra u otras decisiones IAV en
la descripcion de las mercancias.

Ademéas de una descripcion exhaustiva, la inclusibn de una imagen mejoraria
considerablemente la eficacia de una descripcion estructurada (véase la seccion 8.3.5).

8.3.2.Justificacion de la clasificacion de las mercancias (casilla 9)

Todas las decisiones 1AV emitidas deben cumplir la legislacion de la UE. Cuando se
emite una decision 1AV debe explicarse claramente en la casilla 9 del formulario de
decision 1AV como se llegd a la decision de clasificacion.

Una justificacion formulada correctamente debe estar completa, estructurada l6gicamente

y no contener abreviaturas que no estén explicadas. En la casilla 9 «Justificacién de la

clasificacion de las mercancias» de la decision 1AV se incluye una plantilla estructurada

con los siguientes subcampos para ayudar a redactar la decision:

e Reglas generales para la interpretacion de la nomenclatura combinada (incluido el
texto de las partidas y subpartidas);

e Notas de Seccion y Capitulo y notas de subpartida;

e  Notas complementarias;

e Reglamentos de clasificacion;

e  Criterios de clasificacion (incluidas las declaraciones y conclusiones del CAC);

e  Sistema Armonizado y notas explicativas de la nomenclatura combinada;

e  Sentencias del Tribunal de Justicia de la Union Europea;

e  Sentencias de los tribunales nacionales;

e  Oftros.

Si procede, se pueden utilizar, asimismo, las conclusiones y razonamientos que se
reflejan en las actas del Comité del Codigo aduanero.

Es importante indicar claramente los motivos tanto de la inclusion como de la exclusion

de las mercancias de partidas arancelarias concretas. Dicha informacién promueve la

transparencia y no solo ayuda a los operadores econémicos a comprender por qué sus
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mercancias estan clasificadas en una partida determinada, sino que también proporciona
a las autoridades aduaneras de otros Estados miembros una idea de como la autoridad
emisora ha adoptado la decision de clasificacion en la decision 1AV. Existe la posibilidad
de cargar documentos adjuntos junto con la decision para garantizar la transparencia.

8.3.3.Confidencialidad

Un aspecto importante del sistema EBTI es la confidencialidad. De conformidad con los
articulos 12 y 13 del CAU, los Estados miembros tienen la obligacién juridica de tratar
la informacién obtenida por la autoridad aduanera o intercambiada con los operadores
econdmicos de forma confidencial.

El asunto de la confidencialidad se plantea en tres ambitos:

e informacién aportada por el solicitante;

e informacién consignada por el Estado miembro emisor; e

e informacién intercambiada entre los Estados miembros y la Comision.

Se considerard siempre confidencial la siguiente informacion aportada por el

solicitante:

e los datos relativos al solicitante (casillas 1, 2 y 4 de la solicitud);

e ladenominacion comercial (casilla 10);

e la informacion complementaria (p. €j., la composicién de los productos quimicos,
los analisis de laboratorio) (facilitada en la casilla 10);

e los logotipos que figuren en las muestras.

La nota importante que figura en la casilla 15 del formulario de solicitud de 1AV informa
al solicitante de que al firmar dicho formulario acepta también que toda informacion
proporcionada a las aduanas se guarde en una base de datos electronica gestionada por la
Comisién y que puede ser difundida, con la salvedad de la informacion relativa al
solicitante (casillas 1, 2 y 4) y la denominacion comercial e informacién adicional
(casilla 10).

Ahora bien, las autoridades aduaneras tienen la obligacién de utilizar su facultad de
apreciacion especialmente al adjuntar imagenes a la decision 1AV. Las autoridades
aduaneras deben tratar de manera confidencial, sin excepcion, las imagenes de
mercancias con una etiqueta u otras caracteristicas distintivas (p. ej., la forma del
recipiente).

Aunqgue el solicitante no indique qué informacién desea que se trate de manera

confidencial la siguiente informacién siempre debe considerarse confidencial:

e marcas comerciales;

o referencias de los productos;

e resultados de los analisis de laboratorios;

e recipientes u otros elementos, cuando sus caracteristicas sean sinénimo de un
producto especifico.

También es posible adjuntar imagenes tanto en los campos de acceso publico como en
los confidenciales si las autoridades aduaneras consideran que esto seria ventajoso para

quienes tengan acceso a esos campos.
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Informacion intercambiada entre los Estados miembros y la Comision:

Las autoridades aduaneras tienen acceso a todas las decisiones IAV almacenadas en la
base de datos EBT], incluidas las emitidas por otros Estados miembros. Ello incluye el
acceso a informacion confidencial. Es importante proteger la integridad de esta
informacién y del sistema EBTI. Con tal finalidad, el sistema EBTI dispone de un
mecanismo de seguimiento que registra los datos de quienes entran en él, asi como de las
operaciones efectuadas con respecto a una determinada decision 1AV,

8.3.4.Indexacion (inclusion de palabras clave) (casilla 11)

Cuando se cred el sistema EBTI, se decidié que las decisiones IAV se almacenarian solo
en el idioma del autor. Sin embargo, se reconocio la necesidad de identificar decisiones
IAV pertinentes emitidas por otras autoridades aduaneras, en diferentes idiomas y
en respuesta a esta situacion se decidid indexar las decisiones. La inclusion de palabras
clave extraidas del tesauro EBTI es, por tanto, un elemento fundamental del sistema ya
que estas se traducen «automaticamente» al resto de los idiomas de la UE. Una buena
indexacion es, por consiguiente, tan importante como una descripcion exhaustiva y
apropiada de las mercancias.

Ahora bien, por su propia naturaleza, la indexacién presenta cierto grado de subjetividad.
La misma decision IAV procesada por dos personas diferentes no tendrd necesariamente
los mismos descriptores. Puesto que toda indexacién es, por naturaleza, subjetiva, es
necesario un cierto grado de normalizacion que garantice una misma légica y estructura
con independencia del tipo de producto.

El método general de indexacién se ajustard a la misma estructura que la descripcion
Yy, por consiguiente, definira y/o cualificara los siguientes aspectos:

e tipo de producto;

e  estado fisico del producto;

e funciones o usos del producto;

e cada uno de los elementos de los que se compone el producto;

e envasado, si procede; y

e factores en que se basa la clasificacion.

Ademas de responder a una determinada estructura, las indexaciones deben atenerse a

ciertas normas generales:

e comenzara obligatoriamente con un descriptor concreto, es decir, con nombres tales
como «abrigo», «auriculares», «juntas de metal», «carpa»;

e debe reflejar Unicamente la descripcién (en particular, no debe reflejar la
clasificacién arancelaria) y, por lo tanto, no debe incluir informacién que no
aparezca en dicha descripcion; y

e nienladescripcion ni en la indexacion figurard informacion confidencial.

Por otra parte, es esencial que las palabras clave procedan del tesauro. Se recomienda que
en cada decision 1AV figuren al menos cinco palabras clave del tesauro.
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8.3.5.Imagenes (casilla 12)

Si bien una descripcion clara y exacta es el elemento mas importante de las decisiones
IAV después de la clasificacion arancelaria, la descripcidn puede reforzarse mediante la
adicion de una imagen de la mercancia de que se trate. Las imagenes pueden aclarar
inmediatamente la naturaleza y las caracteristicas de los productos y facilitar mucho
maés a los funcionarios el despacho de aduana de las mercancias.

Algunas mercancias pueden no dar lugar a dudas y su imagen no afadiria nada a una
buena descripcion. Esto es especialmente cierto en el caso de los polvos y los liquidos
(aunque esto no significa que no deban afiadirse). Otras mercancias, sin embargo, pueden
presentar caracteristicas lo suficientemente singulares o especiales para justificar que se
adjunte una imagen o una serie de imagenes a la decision. Si la clasificacion depende de
la presentacidn (por ejemplo, conjuntos de mercancias dispuestos en forma de juegos o
surtidos para la venta al por menor), puede ser Util presentar iméagenes de las mercancias
con y sin embalaje.

La decision sobre el nimero de imagenes adjuntas a una solicitud o una decision 1AV es
competencia de la autoridad aduanera emisora. La razén de adjuntar cualquier imagen es
gue transmite informacién importante y contribuye a la comprension del producto que se
describe. Idealmente, deberia adjuntarse una imagen tanto a la solicitud como a la
decision 1AV correspondiente. Se recomienda incorporar al menos una de las imagenes
adjuntas a la solicitud a la decision 1AV definitiva. Esto creard automéaticamente un
vinculo entre ambos documentos.

Debe tenerse siempre en cuenta la cuestion de la confidencialidad a la hora de adjuntar
imagenes a decisiones IAV. Se recomienda que, cuando no sea posible ocultar los
elementos identificativos (p. ej., los nombres comerciales o logotipos y el envase del
producto cuando tenga un caracter distintivo y sea sindnimo de una marca), la imagen se
sitie siempre en el campo confidencial. Si no plantea problemas de confidencialidad,
debe colocarse en el campo disponible para el pablico en general.

También es posible adjuntar una imagen publica y otra confidencial del mismo producto
en la misma decision IAV. Dado que las solicitudes de IAV no se divulgan a terceros, no
hay razén alguna para excluir de las solicitudes imagenes que serian confidenciales en
una decision.

Cabe recordar que las imagenes y palabras clave se adjuntan a las decisiones 1AV a fin
de asistir a las autoridades aduaneras cuando buscan en la base de datos EBTI decisiones
IAV similares. Las consultas que mas se utilizan incluyen imégenes y palabras clave, ya
que ayudan a prevenir divergencias incluso en los casos en que se emite una decision
IAV en un idioma con el que el funcionario de aduanas que realiza la bisqueda no esté
familiarizado. Dado que muchas busquedas iniciales en la base de datos se realizan sobre
la base de imagenes, adjuntar una imagen incorrecta puede dar lugar a decisiones I1AV
divergentes.

En general, las imagenes deben hacer referencia a las muestras presentadas por el
solicitante. La informacion en iméagenes puede adoptar diversas formas:

o fotografias digitales;
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e textos escaneados (p, €j., descripciones de productos, lista de ingredientes); e
ilustraciones escaneadas (p. €j., dibujos o diagramas de circuito) de los folletos u
otras publicaciones de los fabricantes; y

e otros documentos (p. ej., hojas de datos o formulas y contenidos como se
muestran en el envase, cuando proceda).

Se recomienda que las imégenes adjuntas a las decisiones 1AV sean Unicas en la medida
posible. Si la imagen se obtiene de los folletos del fabricante no siempre sera posible
obtener una imagen unica.

Si con la solicitud no se presenta ni una imagen ni una muestra, la autoridad aduanera
puede obtener una imagen para adjuntarla a la solicitud en una fecha posterior. Las
imagenes adjuntas a las solicitudes de IAV y a las decisiones IAV siempre deben tener
suficiente calidad o pertinencia con respecto a las mercancias. Al captar las imagenes,
debe tenerse en cuenta lo siguiente:

e Los objetos se fotografiaran sobre un fondo neutro. Deben evitarse los fondos
decorados, ya que aumentan el tamafio de la imagen. Ademas, los fondos neutros
distraen menos la atencion, especialmente cuando el objeto de la imagen también
esta decorado.

e No debe aumentarse la resolucion de las imé&genes si no es necesario para obtener
una imagen clara. En cambio, debe considerarse la posibilidad de realizar una
panoramica general del objeto y complementarla con ampliaciones de todos los
detalles significativos, con una resolucion mas baja. Esta solucion es preferible a
una imagen de alta resolucién.

e Debe estudiarse la mejor manera de reflejar la naturaleza y las caracteristicas
importantes del objeto que se fotografia. Aspectos como la tonalidad de su color,
textura, y luces y sombras pueden ser importantes para transmitir significado a la
imagen. Por ejemplo, el tamafio de un objeto puede ser relevante, pero deberd
tenerse en cuenta el mejor modo de reflejarlo en una imagen. Aunque un detalle de
este tipo puede no tener importancia para la clasificacion, puede ser importante a
efectos de identificacién cuando se despachan las mercancias en aduana.

e Las imagenes JPG superiores a 500 KB seran automaticamente redimensionadas
por el sistema y los documentos adjuntos en PDF seran rechazados si exceden los
4000 KB [véase el documento Functional Message Exchange Specification
(FMES-v12.30) «Especificacion de intercambio de mensajes funcionales (FMES-
v12.30)», en inglés].

8.4. Emision de una decision IAV

Una vez que se compruebe que la solicitud esta completa, es exacta, y que no hay
decisiones IAV divergentes para la clasificacion, el Estado miembro debera emitir la
decision IAV e introducirla en la base de datos EBTI sin demora y a mas tardar en un
plazo de siete dias desde su emisién, para consulta de los demas Estados miembros
(articulo 21, apartado 1, del AE).

Cabe sefalar que, una vez que la decision 1AV se publica en la base de datos EBTI, solo
puede modificarse en tres aspectos: La fecha final de validez; el codigo indicativo de por
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qué ha dejado de tener validez y una posible «prorroga del periodo de utilizacions»
(véase la seccion 13).

Si la publicacion de la decisién 1AV en la base de datos EBTI presentara problemas
técnicos, debera informarse a las unidades competentes de la Comision (actualmente,
DG TAXUD B3 y B5), sin demora, de la naturaleza del problema y sus posibles
soluciones.

9. DECISIONES IAV DIVERGENTES

La razén inicial de introducir la informacion arancelaria vinculante era garantizar la aplicacion
uniforme de la legislacion aduanera, y este objetivo se ha mantenido constante. Las autoridades
aduaneras de todos los Estados miembros tienen la responsabilidad de evitar la emision de
decisiones 1AV divergentes.

Se produce una divergencia cuando dos 0 mas decisiones AV relativas a mercancias idénticas
o0 muy similares se emiten con clasificaciones bajo distintos nimeros de cddigo arancelario.
Esta situacién crea un desequilibrio en el trato concedido a los operadores de la UE. Las
divergencias pueden producirse entre las autoridades aduaneras y entre los Estados miembros.
Habida cuenta del factor humano en la emision de decisiones 1AV, es inevitable que muy
ocasionalmente se produzca alguna divergencia que, una vez detectada, habra que intentar
resolver lo antes posible sin escatimar esfuerzos. La aplicacion de las presentes directrices
reducird al minimo tales divergencias.

Es importante plantearse qué hacer cuando se comprueba que ciertas decisiones AV estan en
contradiccion con otras IAV existentes. Una vez que un Estado miembro descubra lo que parece
ser una divergencia en la clasificacion, debera ponerse en contacto con el Estado miembro o los
Estados miembros que hayan emitido la o las decisiones 1AV potencialmente divergentes. Si
ambas partes estan de acuerdo, deben resolver el asunto.

Las divergencias pueden ser sefialadas por la Comision o por los Estados miembros. En caso de
que:
¢ la Comisién haya detectado divergencias en la clasificacion
- la Comisién notificard a las autoridades aduaneras de los Estados miembros, a través
de CIRCABC vy del correo electronico, que la emision de IAV para las mercancias
objeto de controversia queda suspendida hasta que se garantice la clasificacion
correcta y uniforme de las mercancias (articulo 23, apartado 1, del AE).

e los Estados miembros se hayan puesto en contacto entre si y no puedan resolver la
divergencia en un plazo maximo de noventa dias®
- debera presentarse a la Comision una comunicacién completa y motivada que
contenga toda la informacion (incluida informacion sobre los argumentos planteados
durante los contactos bilaterales o multilaterales) pertinente para el asunto.
- es importante que el Estado miembro contactado responda lo antes posible para evitar
retrasos en la emision de la AV o en la presentacion del asunto a la Comision.

5 El plazo méximo de noventa dias se incluira en el plazo de ciento veinte dias para la emision de la
decision IAV.
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A la recepcién de la comunicacién motivada, la Comisidn evaluara el asunto y, si se acepta la
motivacién, notificara a todas las autoridades aduaneras de los Estados miembros que se
suspende la emision de las decisiones IAV relativas a las mercancias de que se trate durante un
periodo de diez meses [articulo 23, apartado 2, del AE (articulo 23, apartado 1, del AE) y
articulo 34, apartado 10, letra a) del CAU]. En casos excepcionales, el plazo podra ampliarse
un méximo de cinco meses (articulo 20, apartado 1, del AD).

Un documento con la comunicacion motivada y otra informacion pertinente se introducira en
CIRCABC.

El asunto se someterd a consulta a nivel de la Unién a la mayor brevedad posible y, a méas
tardar, en el plazo de ciento veinte dias a partir de la fecha en que la Comision haya notificado
a las autoridades aduaneras la suspension de la emision de decisiones AV para las mercancias en
cuestion (articulo 23, apartado 2, del AE).

Las autoridades aduaneras tomaran la decision 1AV sin demora y a més tardar en el plazo de
ciento veinte dias a partir de la fecha de aceptacion de la solicitud, salvo que se disponga lo
contrario (articulo 22, apartado 3, del CAU). En el caso de que se suspenda la adopcion de las
decisiones IAV, el plazo de ciento veinte dias para adoptar una decision se ampliara con el plazo
de diez (o quince) meses de suspension de la emision de las decisiones 1AV (articulo 23,
apartado 1 del AE).

Una vez que la diferencia se haya resuelto y se haya acordado una clasificacion correcta y
uniforme, la Comisién informaré a las autoridades aduaneras de los Estados miembros de que la
suspensién ha terminado y podran reanudar la emisién de decisiones IAV para las mercancias
en cuestion (articulo 23, apartado 3, del AE).

10. NATURALEZA JURIDICA DE LA DECISION IAV

El Cddigo aduanero de la Unidn dispone que todas las decisiones IAV emitidas después del 1 de
mayo de 2016 tendran un periodo de validez no superior a tres afios (articulo 33, apartado 3,
del CAU), mientras que las decisiones emitidas antes de esa fecha tenian un periodo de validez
de seis afios.

A partir del 1 de mayo de 2016, las decisiones IAV serdn vinculantes tanto para las
autoridades aduaneras como para el titular: i) Unicamente en relacién con las mercancias
cuyas formalidades aduaneras hayan sido cumplimentadas después de la fecha en que entren en
vigor; y ii) Unicamente desde la fecha en que el titular reciba, o se considere que debe haber
recibido, la notificacion de la decision [articulo 33, apartado 2, letras a) y b), del CAU]. Las
decisiones AV no pueden entrar en vigor ni ser emitidas con caracter retroactivo.

Con la entrada en vigor del CAU, los operadores econémicos tienen la obligacion juridica de
declarar sus decisiones IAV y de utilizarlas para la importacion o exportacion de las
mercancias de que se trate (articulo 20 del AE). Esto implica que, a partir del 1 de mayo de
2016, los titulares de una decision IAV emitida antes de esa fecha también estan obligados a
declarar sus decisiones IAV vy utilizarlas para la importacién o exportacion de las mercancias de
que se trate (articulos 252 y 254 del AD).

Para presentar una declaracion en aduana, el CAU establece que, en principio, el declarante debe
estar establecido en el territorio aduanero de la Union (articulo 170, apartado 2, del CAU).
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Un operador econdmico que no esté establecido en la UE, pero que sea titular de una decision
IAV, no podré presentar una declaracion por si mismo ni a través de un representante directo. En
tales casos, el titular de la decision 1AV debe recurrir a un representante indirecto establecido en
la UE para presentar la declaracion en aduana.

El representante indirecto es el «declarante» (articulo 77, apartado 3, del CAU) que debe
mencionarse en el elemento de dato (ED) 3/17 de la declaracién en aduana y, por lo tanto, esta
obligado a indicar el nimero de referencia de la decisién IAV de la que sea titular su cliente, que,
en tal caso, debe considerarse «importadors», tal como se desprende de la nota sobre el elemento
de dato (ED) 3/15: «<Nombre y direccion de la parte que efectle, o por cuya cuenta se efectue,
una declaracién de importacion».

La responsabilidad de la correcta declaracion en aduana de las mercancias recae sobre el
declarante. Los operadores econémicos que designen representantes deberdn garantizar que
dichos representantes tengan pleno conocimiento de las decisiones IAV que posean. Las
autoridades aduaneras supervisaran el cumplimiento de las obligaciones que se derivan de la
decision, incluida la obligacion de que el titular comunique y utilice la decision IAV (articulo
23, apartado 5, del CAU).

Las autoridades aduaneras deben asegurarse de que las mercancias cubiertas por la declaracion en
aduana son las mismas que las mercancias para las que se emitid la decision IAV. Corresponde al
titular o al representante indirecto que utilice la decision IAV demostrar que, en el contexto de un
régimen aduanero determinado, las mercancias en cuestion y las circunstancias que determinan la
clasificacién corresponden en todos los aspectos a las mercancias y a las circunstancias descritas
en la decision 1AV [articulo 33, apartado 4, letra a), del CAU]. Corresponde al representante
indirecto celebrar acuerdos contractuales con el titular establecido en un pais no perteneciente a
la UE para garantizar que dispone de toda la informacion necesaria.

El titular de la decision debe informar sin demora a las autoridades aduaneras de cualquier factor
que surja con posterioridad a la adopcion de la decision y que pueda influir en su mantenimiento
o contenido (articulo 23, apartado 2, del CAU).

Las decisiones 1AV no podran modificarse (articulo 34, apartado 6, del CAU).

11. ANULACION DE LAS DECISIONES IAV (EX TUNC)

No obstante lo dispuesto en los articulos 23, apartado 3, y 27 del CAU (articulos relativos a la
aplicacion de la legislacion aduanera en general), las decisiones 1AV seran anuladas cuando se
hayan basado en informacién incorrecta o incompleta facilitada por los solicitantes (articulo
34, apartado 4, del CAU, relativo a la IAV especificamente). En consecuencia, con arreglo a la
disposicion especial contemplada en el articulo 34, apartado 4, las decisiones IAV Unicamente
podran ser anuladas en caso de presentacién de informacidn incorrecta o incompleta por parte de
los solicitantes.

Con respecto a la fecha a partir de la cual la anulacion sera efectiva, se aplica la norma general
del articulo 27, apartado 3, y, por consiguiente, la anulacién sera efectiva a partir de la fecha en
que la decision 1AV inicial entrd en vigor. En el caso de anulacion de la decision 1AV, las
importaciones de las mercancias a las que hace referencia la decision 1AV anulada pueden estar
sujetas al pago a posteriori de los derechos de aduana no abonados, a partir de la fecha en que la
anulacion de la decision 1AV sea efectiva.
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El titular de la decision IAV deberd ser informado por escrito, mediante carta o correo
electronico, de la decision de anular su decision 1AV (articulo 27, apartado 2, del CAU). La
autoridad aduanera debe también afiadir el nimero de codigo de invalidacion adecuado (en este
caso, el cédigo 55) en la base de datos EBTI (en el anexo 4 puede encontrarse una lista de los
cadigos de invalidacién). El sistema introducira automaticamente la fecha a partir de la cual ha
entrado en vigor la anulacién.

En caso de anulacion, no podra concederse una prorroga del periodo de utilizacion (véase la
seccion 13)

12. DECISIONES IAV QUE DEJAN DE SER VALIDAS O SE REVOCAN (EX NUNC)

El periodo de validez legal de una decision IAV es de tres afios. Sin embargo, en determinadas
circunstancias, ese periodo de tres afios puede reducirse y la decision IAV dejaré de ser vélida o
serd revocada antes de que finalice ese plazo (articulo 33, apartado 3, del CAU).

12.1. Decisiones IAV que dejan de ser validas

Las decisiones 1AV dejaran de ser validas cuando dejen de ajustarse a la legislacion
en las siguientes circunstancias:
e Como consecuencia de la aprobacién de modificaciones de cualquiera de las
nomenclaturas a que se hace referencia en el articulo 56, apartado 2, letras a) y
b) [articulo 34, apartado 1, letra a), del CAU].
e Como consecuencia de la adopcion por parte de la Comision de alguna medida
para determinar la clasificacion arancelaria de las mercancias [Articulo 34,
apartado 1, letra b) y articulo 57, apartado 4, del CAU].

Las autoridades aduaneras no tienen la obligacion juridica de informar al titular de la
decision 1AV de que la decisién ha dejado de ser valida. No obstante, es aconsejable
hacerlo cuando la decision deje de ser valida como resultado de la adopcién de las
medidas a que se refiere el articulo 34, apartado 1, letra b), del CAU.

De conformidad con el articulo 34, apartado 1, del CAU, las decisiones IAV dejaran
de ser validas a partir de la fecha de adopcion de la modificacion de la nomenclatura
[articulo 34, apartado 1, letra a)] o de la fecha en que entren en vigor los
Reglamentos de Ejecucion de la Comision relativos a la clasificacion (Reglamentos de
clasificacién) [articulo 34, apartado 1, letra b)].

Las decisiones IAV no dejaran de ser validas con efecto retroactivo (articulo 34,
apartado 3, del CAU).

12.2. Decisiones IAV que se revocan

Las disposiciones especificas para la revocacion de decisiones 1AV se establecen
en el articulo 34, apartados 7 y 11, de CAU. Las autoridades aduaneras revocaran
las decisiones IAV en las siguientes circunstancias:

e cuando dejen de ser compatibles con la interpretacion de las nomenclaturas a
que se refiere el articulo 56, apartado 2, letras a) y b), [articulo 34, apartado 7,
letra a), del CAU], como consecuencia de cualquiera de los supuestos
siguientes:
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- las notas explicativas de la nomenclatura combinada;

- una sentencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea;

- las decisiones y criterios de clasificacion o las modificaciones de las notas
explicativas del Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de
Mercancias de la Organizacion Mundial de Aduanas;

e en otros casos especificos [articulo 34, apartado 7, letra b), del CAU];

e cuando la Comision haya adoptado una decision por la que se insta a los Estados
miembros a revocar decisiones 1AV especificas (articulo 34, apartado 11, del
CAU).

e Como consecuencia de un numero EORI no valido [articulo 34, apartado 7,
letra b), del CAU].

Ademaés de las disposiciones especificas aplicables a la revocacion de decisiones IAV
[articulo 34, apartado 7, letras a) y b), del CAU], existen disposiciones generales
aplicables también a las decisiones IAV. Estas se establecen en los articulos 23,
apartado 3, y 28 del CAU mencionados en el articulo 34, apartado 5, del CAU.

En el marco de las decisiones IAV, las autoridades aduaneras que tomaron la decision
pueden revocarla en cualquier momento cuando no cumpla con la legislacion
aduanera o cuando una o mas de las condiciones para tomar la decision no se hayan
cumplido o no se cumplan, por ejemplo, en las siguientes circunstancias:

e como resultado de conversaciones bilaterales entre los Estados miembros y
cuando una de las partes revoque decisiones IAV especificas;

e tras una reconsideracién administrativa, cuando la autoridad aduanera decide
que se ha producido un error en la clasificacion;

e cuando se adopten directrices sobre la clasificacion de las mercancias en una
partida especifica a escala de la Union, p, ej., como resultado de las conclusiones
del Comité del Codigo aduanero. No obstante, en los casos de clasificacion,
dicha revocacién no debe basarse en la decision del propio Comité del Codigo
aduanero, sino en el razonamiento juridico en el que se basa dicha decision, es
decir, en la interpretacion de las disposiciones legales aplicables a la
clasificacién arancelaria de las mercancias a las que la decision IAV hace
referencia.

De conformidad con las disposiciones generales del articulo 22, aparado 4, del
CAU, la fecha en que la decisién de revocacion entra en vigor es la fecha en que el
solicitante recibe, o se considera que debe de haber recibido, la notificacién de su
adopcion. No obstante, el articulo no se aplica a la revocacion de una decision 1AV en
los casos especificos previstos en el articulo 34, apartado 7, letra a), incisos i) a iii),
del CAU. Tal y como se especifica en el mismo, la revocacion de una decision 1AV
entra en vigor a partir de la fecha de la publicacion en el Diario Oficial de la Unién
Europea de las notas explicativas de la NC, de una sentencia del TJUE o de las
decisiones de clasificacion, los criterios o las modificaciones de las notas explicativas
del SA.

La decision IAV se revocara en caso de error administrativo (es decir, errores que no
afecten la clasificacion de las mercancias, como errores u omisiones en el nombre o la
direccion del titular, imagen adjunta incorrecta, etc.). En los casos en que se ha
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producido un error administrativo (por ejemplo, se ha adjuntado una imagen
incorrecta a la decision 1AV), la decision debe revocarse utilizando el codigo de
invalidacion 65 (invalidado por motivos distintos a la clasificacion). Posteriormente,
se podra emitir una nueva decision 1AV (sin que el solicitante tenga que volver a
presentar una nueva solicitud de IAV). La fecha de inicio de la validez de la nueva
decisién debe ser la misma o posterior a la fecha de revocacion de la decision 1AV
existente.

Con independencia de las circunstancias en las que se revoque una decisién 1AV, el
titular siempre debe recibir una notificacion por escrito sin excepcién, bien mediante
carta o correo electronico (articulo 28, apartado 3, del CAU).

Cabe sefialar que una decision IAV no puede revocarse a solicitud del titular (articulo
34, apartado 5, del CAU).

Cabe sefialar la importancia de evaluar cuidadosamente la necesidad real de adoptar una medida
de clasificacion (un Reglamento o Decision de clasificacion, notas complementarias o notas
explicativas de la nomenclatura combinada) para invalidar una decision 1AV.

Con el objeto de acelerar la resolucion de las diferencias en materia de clasificacién y evitar
demoras innecesarias, las autoridades aduaneras de los Estados miembros pueden aprovechar la
posibilidad que brinda la sentencia en el asunto Timmermans® a la hora de revocar decisiones
IAV por motivos distintos a una medida.

En los asuntos acumulados C-133/02 y C-134/02 Timmermans Transport & Logistics BV, el
TJUE resolvié que «cuando, tras un examen mas exhaustivo, las autoridades aduaneras llegan a
la conclusion de que dicha interpretacion [de la nomenclatura combinada de las autoridades
aduaneras en la decision IAV] es erronea, como consecuencia de un error de apreciacion o de una
evolucion de los criterios en materia de clasificacion arancelaria, éstas pueden legitimamente
considerar que una de las condiciones para la adopcion de la IAV ya no se cumple y revocar
dicha IAV con vistas a modificar la clasificacion arancelaria de las mercancias afectadas».

Se introducira el cddigo de anulacion adecuado a las circunstancias del caso (p.ej., 62, 63, 64 y
65) en la base de datos EBTI y se incluird una nueva fecha final de validez, es decir, la fecha en
gue la decision deja de ser valida o se revoca.

En los casos en que las decisiones IAV dejan de ser validas o se revocan, las importaciones de las
mercancias a las que hace referencia la decisién AV en cuestion pueden estar sujetas al pago a
posteriori de los derechos de aduana no abonados, a partir de la fecha en que la decision deja de
tener validez o en que entra en vigor la anulacién.

En ciertos casos, el titular de una decision 1AV que ha dejado de ser valida o ha sido revocada
puede beneficiarse de una prérroga en determinadas condiciones (véase la seccion 13)

6 Asuntos acumulados C-133/02 y C-134/02 Timmermans Transport & Logistics BV:
http://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d533c0d1561c5b48d78461e2€91a826954.e34Kaxil c3eQc40LaxqM
bN40Oc3mRe0?text=&docid=48861&pagelndex=0&doclang=ES&mode=Ist&dir=&occ=first&part=1&cid=364307

42


http://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d533c0d1561c5b48d78461e2e91a826954.e34KaxiLc3eQc40LaxqMbN4Oc3mRe0?text=&docid=48861&pageIndex=0&doclang=ES&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=364307
http://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d533c0d1561c5b48d78461e2e91a826954.e34KaxiLc3eQc40LaxqMbN4Oc3mRe0?text=&docid=48861&pageIndex=0&doclang=ES&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=364307

13. PRORROGA DEL PERIODO DE UTILIZACION («PERIODO DE GRACIA»)

Se podrad conceder una prdrroga del periodo de utilizacion y la decision 1AV podrd seguir
utilizdndose en relacion con los contratos vinculantes basados en la decisién y celebrados antes
de que haya dejado de ser valida o haya sido revocada (articulo 34, apartado 9, del CAU). La
finalidad de esta concesion es evitar que los operadores econémicos se vean afectados por
circunstancias sobre las que carecen de control. No obstante, una prérroga del periodo de
utilizaciéon solo puede concederse conforme a determinados requisitos y en situaciones
especificas, no sistematicamente en todas las situaciones en las que una decision IAV deje de ser
valida o se revoque.

Las condiciones a las que se supedita la concesion de una prérroga del periodo de
utilizacion son las siguientes:

El operador econdmico ha celebrado contratos vinculantes basados en la clasificacion
gue figura en la decisién que deja de ser valida o se revoca y dichos contratos han
finalizado antes de dicha fecha [es decir, la fecha sefialada en el articulo 34, apartado 7,
letra a), del CAU, si procede].

La prérroga del periodo de utilizacion se ha solicitado dentro del plazo de treinta dias a
partir de la fecha de invalidacién o de revocacién de la decision IAV. En el caso de las
revocaciones, el inicio del periodo de treinta dias es la fecha en la que el solicitante
recibe o se considera que debe haber recibido la decision de las autoridades aduaneras de
revocar la decision 1AV.

La solicitud se ha presentado a la autoridad aduanera que emitio la decision original.
El hecho de que la medida que ha dado lugar a que la decision 1AV deje de ser vélida o
se revoque no excluye la concesion de una prérroga del periodo de utilizacion (articulo
34, apartado 9 y articulo 57, apartado 4, del CAU).

Las cantidades para las que se solicita la prérroga del periodo de utilizacion y el Estado
miembro o los Estados miembros en los que las mercancias deban ser despachadas
durante el periodo de la prérroga se indican en la solicitud.

Se podra conceder una prérroga del periodo de utilizacion en relacién con:

Las decisiones IAV que hayan dejado de ser validas como resultado de las medidas
adoptadas por la Comisién para determinar la clasificacién arancelaria de las
mercancias (p. ej., Reglamentos de clasificacion) [articulo 34, apartado 1, letra b), del
CAU].

Las decisiones IAV revocadas debido a que no cumplen con la legislacién aduanera o a
que una o varias de las condiciones establecidas para adoptar la decisién no eran
vélidas o han dejado de serlo (articulos 23, apartado 3 y articulo 28, mencionados en
el articulo 34, apartado 5, del CAU).’

Las decisiones IAV revocadas como resultado de modificaciones a las notas
explicativas de la NC [articulo 34, apartado 7, letra a), inciso i), del CAU].

Las decisiones 1AV revocadas como resultado de una sentencia del Tribunal de Justicia
de la Unién Europea [articulo 34, apartado 7, letra a), inciso ii), del CAU].

7 El 25 de marzo de 2019 se public en el Diario Oficial una modificacion del articulo 34, apartado 9, del CAU. Dicha modificacion
entrd en vigor el 14 de abril de 2019. Articulo 1, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/474 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 19 de marzo de 2019.
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- Las decisiones AV revocadas como resultado de decisiones de clasificacion, criterios
de clasificacion o modificaciones de las notas explicativas de la nomenclatura del SA,
adoptadas por la OMA [articulo 34, apartado 7, letra a), inciso iii), del CAU].

No se concederd una prorroga del periodo de utilizacion en relacion con:

- Las decisiones 1AV que hayan sido anuladas debido a que la informacion facilitada por
el solicitante es imprecisa o incompleta (articulo 34, apartado 4, del CAU).

- Las decisiones IAV que hayan dejado de ser validas como consecuencia de
modificaciones de la nomenclatura del Sistema Armonizado y de la Nomenclatura
Combinada [articulo 34, apartado 1, letra a), del CAU]. Las modificaciones de estas dos
nomenclaturas se publicardn al menos dos meses antes de su entrada en vigor. Por
consiguiente, los titulares tendran la posibilidad de obtener decisiones IAV sustitutivas
que sean conformes a la legislacién. Del mismo modo, las decisiones IAV emitidas a
escala del sistema TARIC que hayan dejado de ser validas como consecuencia de
cambios en los codigos TARIC (p. ej., a causa de la introduccion de suspensiones
arancelarias, contingentes arancelarios, instrumentos de defensa comercial u otras
medidas) tampoco tendran derecho a una prérroga del periodo de utilizacion.

- Las decisiones IAV revocadas debido a errores administrativos. Habida cuenta de que
la clasificacion en dichas decisiones no se ve afectada por el error, no existe razén alguna
para conceder una prorroga del periodo de utilizacion.

- Las decisiones IAV revocadas como resultado una Decision de la Comision mediante la
que se solicita al Estado miembro o Estados miembros que revoquen las decisiones
1AV, a fin de garantizar una clasificacion arancelaria correcta y uniforme (articulo 34,
apartado 11, del CAU).

La autoridad aduanera del Estado miembro decidira si otorga o deniega la prérroga del periodo
de utilizacion solicitada y se lo notificara al titular sin demora y a mas tardar en el plazo de
treinta dias a partir de la fecha en que disponga de toda la informacion necesaria para adoptar la
decision.

La prérroga del periodo de utilizacion no debera exceder de seis meses a partir de la fecha en la
decision AV deja de ser valida o en que entra en vigor su revocacién [articulo 34, apartado 1),
letra b), y articulo 34, apartado 7, del CAU]. Puede limitarse a un periodo mas corto, si asi se
establece en la medida.

En los casos en que las autoridades aduaneras otorguen una prérroga del periodo de utilizacion de
la decision 1AV, deberd incluirse obligatoriamente en la decision 1AV informacién relativa a las
cantidades de mercancias (anexo A del AD). Debera especificarse la siguiente informacion:
e el plazo de la prorroga del periodo de utilizacién;
¢ las cantidades de mercancias que pueden despacharse durante este periodo;
e las unidades expresadas en unidades suplementarias en el sentido de la nomenclatura
combinada (anexo | del Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo).

En caso de que el contrato no incluya cantidades especificas, las autoridades aduaneras deberan
determinar las cantidades de mercancias que pueden despacharse durante la prorroga del periodo
de utilizacion sobre la base de una prevision razonable proporcionada por el titular. Debera
informarse de la decision de otorgar una prorroga del periodo de utilizacion, incluidos todos los
detalles pertinentes, a cualquier otro Estado miembro en el que se despachen las mercancias
durante dicho periodo de gracia.
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Cabe recordar que el uso de una decision para la cual se ha otorgado una prérroga del periodo de
utilizacion cesard i) en la fecha en que expire la prorroga del periodo de utilizacién de la
decision en cuestion o ii) tan pronto como se hayan alcanzado las cantidades de mercancias
gue pueden despacharse durante dicho periodo, cualquiera de las dos condiciones que se
cumpla primero (articulo 22, apartado 2, del AE). La Comision informaré a las autoridades
aduaneras tan pronto como se hayan alcanzado dichas cantidades®.

Las autoridades aduaneras que han decidido otorgar la prorroga del periodo de utilizacion
supervisaran el cumplimiento por parte del titular de las obligaciones resultantes de dicha
decisién. Ello implica, en particular, la supervision de la cantidad de mercancias que se han
despachado durante ese periodo (articulo 23, apartado 5, del CAU).

14. MERCANCIAS SUFICIENTEMENTE SIMILARES

En el ambito la informacion arancelaria vinculante, las mercancias que tienen caracteristicas
similares y entre las cuales las diferencias son irrelevantes para los fines de su clasificacion
arancelaria (el mismo coédigo NC) deben considerarse suficientemente similares a las que
contemple el Reglamento de la Comisidn. Cabe considerar, asimismo, la «Motivacion» (columna
3) del Reglamento de la Comision.

El Tribunal de Justicia de la UE (TJUE) ha expresado su opinion sobre en qué medida pueden
aplicarse los Reglamentos de la Comision a las mercancias consideradas «suficientemente
similares».

Opiniones generales del TJUE

Asunto C-376/07 Kamino International Logistics BV (apartados 63 a 67):

El Tribunal sefial6 que de la jurisprudencia se desprendia que un Reglamento de
clasificacién «tiene alcance general ya que se aplica no a un operador particular, sino a la
generalidad de los productos idénticos al que es objeto de tal clasificacion» (apartado
63). El Tribunal afiadi6 que «aunque la aplicacion por analogia de un Reglamento de
clasificacién a los productos anadlogos a aquellos referidos en dicho Reglamento
contribuye a una interpretacion coherente de la nomenclatura combinada, asi como a la
igualdad de trato de los operadores», «es ademas necesario, en tal supuesto, que los
productos que deban clasificarse y aquellos a los que se refiere el Reglamento de
clasificacion sean suficientemente similares.».

Asunto C-119/99, Hewlett-Packard BV (apartado 19):

«Un Reglamento de clasificacion arancelaria tiene un alcance general en tanto se aplica
no a un operador particular sino a la generalidad de los productos idénticos al analizado
por el Comité del Codigo aduanero».

Asunto C-130/02 Krings (apartado 35):
«La aplicacion por analogia de un reglamento de clasificacion arancelaria, como el
Reglamento n.° 306/2001, a los productos analogos a los contemplados por dicho

8 Cabe sefialar que dicha supervision solo sera posible cuando todas las autoridades aduaneras de los Estados miembros hayan
adaptado sus sistemas nacionales de procesamiento de declaraciones a los requisitos del CAU, a fin de poder transmitir los datos
completos de la declaracién a SURV-RECAPP.
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Reglamento contribuye a una interpretacion coherente de la NC, asi como a la igualdad
de trato de los operadores.».

En los siguientes asuntos, el TJUE opind de las mercancias podian considerarse
suficientemente similares a las contempladas por un Reglamento y, por consiguiente, se
clasificarian por analogia:

Grofa GmbH, GoPro Cooperatief (asuntos acumulados C-435/15 y C-666/15): Las
camaras de accién controvertidas utilizaban la misma tecnologia que las cdmaras de
accion que contemplaba el Reglamento de Ejecucion n.° 876/2014 (apartados 46 a 48).

El Tribunal sefialé que los productos no eran idénticos ya que las cadmaras que
contemplaba el Reglamento podian tanto atarse a un objeto, por ejemplo, un casco, como
llevarse en la mano, tenian una capacidad de grabacion de menor duracién, mayor
resolucion, y permitian hacer fotos de mejor calidad y controlar la calidad de las mismas.

No obstante, el Tribunal constatd que los productos compartian las siguientes
caracteristicas: ir equipados con un puerto micro HDMI, un puerto mini-USB y una
conexién WiFi, permitir hacer fotos y grabar secuencias de video de méas de 30 minutos,
y haber sido disefiados para ser utilizados en el marco de actividades deportivas. Los dos
productos carecian de zum, visor y memoria interna integrada.

El Tribunal determind que las caracteristicas que ambas camaras compartian
confirmaban que estas eran suficientemente similares, y que las camaras objeto de la
sentencia en el asunto Grofa podian clasificarse por analogia a aquellas contempladas por
el Reglamento de Ejecucion n.° 876/2014 de la Comision.

Krings GmbH (asunto C-130/02): El Tribunal consider6 la clasificacion de dos
mezclas destinadas a la preparacion de bebidas a base de té. Cada una de ellas tenia
una composicién porcentual de azlcar y extracto de té que era diferente al producto al
que se referia el Reglamento n.° 306/2001 de la Comision (apartado 38).

Anagram International Inc. (asunto C-14/05): El Tribunal consideré la clasificacion
de un globo de plastico para ocasiones festivas. El globo en cuestidn tenia una hoja de
plastico que conformaba el exterior lo que lo distinguia del producto que contemplaba el
Reglamento n.° 442/2000 de la Comision, en el que la hoja de plastico conformaba el
interior del globo. El Tribunal resolvié que de la «Motivacion» del Reglamento se
deducia que los referidos productos podian imprimirse con distintos motivos, lo cual no
influia en su clasificacion como globos de juguetes (apartados 33 a 35).

En los asuntos que figuran a continuacion, el TJUE expresé la opinion de que las mercancias no
podian considerarse suficientemente similares a aquellas a las que se referia el Reglamento vy,
por consiguiente, no se clasificarian por analogia:

Kamino International Logistics (C-376/07): el Tribunal observé que los monitores
controvertidos (apartados 64-66) utilizaban una tecnologia LCD mientras que los
monitores a que se referia el Reglamento n.° 754/2004 de la Comisién utilizaban una
tecnologia plasma. El Tribunal sefial6, asimismo, que sus dimensiones y resolucién eran
distintas, y concluy6 que no eran suficientemente similares.
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Oliver Medical SIA (C-547/13): el Tribunal consider6 que los aparatos de tratamiento
de la piel con laser controvertidos no eran idénticos a aquellos a los que se referia el
Reglamento n.° 119/2008 de la Comision, ya que diferian entre si por sus dimensiones y
su peso, asi como por las tecnologias que utilizan. No obstante, el Tribunal consideré que
el Reglamento podia aplicarse, por analogia, a los aparatos refiriéndose a la
«Motivacion» en la tercera columna del anexo, es decir, «se excluye la clasificacion de
los productos descritos en la primera columna de este anexo en la partida 9018 como
instrumentos o aparatos de medicina ya que el aparato no proporciona ningun tratamiento
médico y no se utiliza en medicina». En consecuencia, es debido a la «Motivacién» que
el Reglamento puede aplicarse por analogia y no por caracteristicas tales como las
dimensiones, el peso y la tecnologia utilizada (apartados 54 a 59). Puesto que el producto
considerado por el Tribunal se utilizaba en la practica profesional, pero también en
salones de belleza, no pudo aplicarse por analogia el Reglamento n.° 119/2008 de la
Comision.

Grofa GmbH, GoPro Cooperatief UA (asuntos acumulados C-435/15 y C-666/15): el
Tribunal considerd que las cAmaras de accion controvertidas no eran idénticas a las
«videocamaras de bolsillo» a las que se referia el Reglamento n.° 1249/2011 de la
Comision ya que tomaban efectivamente fotografias y carecian de zum digital, altavoz y
memoria interna integrada. No obstante, a fin de determinar si el Reglamento puede
aplicarse por analogia, es necesario considerar la «Motivacion» del Reglamento: el
producto al que se refiere el Reglamento no se consider6 suficientemente similar ya que
«solo puede grabar iméagenes de video» (apartados 36 a 42).

La evaluacion de si una mercancia es suficientemente similar a las mercancias a las que
hace referencia el Reglamento de la Comision debe realizarse caso por caso. Como se sefiala
previamente, deben considerarse la naturaleza de las mercancias y sus caracteristicas. Por
ejemplo, en el asunto Grofa/GoPro del TIUE, las mercancias controvertidas no eran idénticas a
aquellas a las que hacia referencia el Reglamento, pero se consideraron suficientemente similares.
La camara a la que el Reglamento hacia referencia tenia, por ejemplo, una capacidad de
grabacion de menor duracién, mayor resolucion, etc. No obstante, los productos compartian una
serie de caracteristicas, por ejemplo, permitian hacer fotos y grabar secuencias de video de mas
de treinta minutos. El Tribunal dicté que las caracteristicas compartidas confirmaban que las
mercancias eran suficientemente similares.

No obstante, cuando proceda, debe tenerse en cuenta asimismo la «Motivacion» del Reglamento
para incluir o excluir mercancias (véase la columna 3 «Motivacion»). Si un producto
contemplado por el Reglamento se excluye de una partida, por ejemplo, debido a que no se utiliza
en la préactica profesional (como se sefialaba en el asunto Oliver Medical), las mercancias objeto
de examen por el TIUE solo pueden considerarse suficientemente similares a las mercancias a las
gue el Reglamento hace referencia si tampoco se utilizan en la practica profesional. En tales
circunstancias, las caracteristicas del producto (dimensiones, peso y tecnologia utilizada) no son
factores decisivos para la clasificacion de un producto en dicha partida.

La evaluacién dependera de la naturaleza de cada producto especifico.
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15. DERECHO A SER OiDO

El derecho a ser oido se aplica a situaciones en las que las autoridades aduaneras tienen la
intencion de tomar una decision que afecte negativamente al destinatario.

En tales situaciones, las autoridades aduaneras tienen la obligacion de comunicar al destinatario
los motivos en los que pretenden basar su decisidn, y este tendra la oportunidad de presentar
sus observaciones (articulo 22, apartado 6, del CAU). El articulo 8 del DA establece que el
plazo para que el solicitante dé su punto de vista sera de treinta dias, que comenzara a contar a
partir de la fecha en que reciba o se considere que debe haber recibido la comunicacion.

Es conveniente solicitar a la persona interesada (solicitante o titular de la decision) que informe a
la autoridad aduanera de si desea renunciar a su derecho a ser oido. La decision IAV de la
persona que decide renunciar a su derecho a ser oido debe ser revocada tan pronto como la
autoridad aduanera tenga conocimiento de su decision.

El articulo 8, apartado 2, del AE autoriza a las autoridades aduaneras a adoptar la decision
cuando la persona interesada dé su punto de vista antes de la expiracién del periodo de
treinta dias, a no ser que la persona interesada manifieste al mismo tiempo su intencion de
precisar su punto de vista en el periodo sefialado.

En los casos en que la persona interesada no responda dentro del periodo de treinta dias, su
decision 1AV debe ser revocada.

En los casos en que la persona interesada decida invocar su derecho a ser oido y se considere que
sus argumentos no estan justificados, la decisién que afecte negativamente al solicitante (es
decir, la decision de revocar la IAV) debera exponer los motivos en que se basa su adopcion
(articulo 22, apartado 7, del CAU).

Para mas informacion, consulte el curso siguiente: https://customs-
taxation.learning.europa.eu/course/view.php?id=233.

15.1. Casos en los que se aplica el derecho a ser oido

1. La autoridad aduanera decide no emitir la decisién 1AV

Se debe permitir ejercer el derecho a ser oido cuando la autoridad aduanera se niegue a emitir
una decision de 1AV (por ejemplo, debido a la presentacion de maltiples solicitudes de 1AV).
Esto se aplica a las solicitudes previamente aceptadas y a las que se encuentran en fase de
aceptacion. La negativa de las autoridades aduaneras a emitir una decision 1AV puede
considerarse potencialmente perjudicial para los intereses de un operador econémico.
Por consiguiente, en esa situacion, cuando la autoridad aduanera notifique al solicitante su
inminente decision, debe invitarlo a dar su punto de vista al respecto.

2. Anulacion de una decision 1AV

La responsabilidad de proporcionar a las autoridades aduaneras toda la informacion
pertinente relativa a las mercancias para las que se solicita una decision IAV recae
plenamente en el solicitante. De conformidad con el articulo 34, apartado 4, del CAU, las
decisiones IAV se anulardn cuando se hayan basado en informacién incorrecta o
incompleta facilitada por los solicitantes.
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El titular de la decision 1AV interesado debe tener derecho a presentar observaciones antes de
gue se ejecute la decision de anular su decision.

3. Revocacion debido a un error de clasificacion, por ejemplo, como resultado de una
revision interna, las consultas con otros Estados miembros, las conclusiones del
Comité del Codigo aduanero, etc.

En Tribunal de Justicia de la Unidn Europea sentencié que «cuando, tras un examen mas
exhaustivo, las autoridades aduaneras llegan a la conclusién de que dicha interpretacion [de
la nomenclatura combinada de las autoridades aduaneras en la decisién IAV] es erronea,
como consecuencia de un error de apreciacion o de una evolucidn de los criterios en materia
de clasificacion arancelaria, éstas pueden legitimamente considerar que una de las
condiciones para la adopcién de la 1AV ya no se cumple y revocar dicha IAV con vistas a
modificar la clasificacion arancelaria de las mercancias afectadas»®.

En esos casos, la revocacién de una decision 1AV podria, de hecho, afectar negativamente
a los intereses del operador econémico, por consiguiente, el titular debe tener derecho a ser
oido.

4. Sentencias del Tribunal de Justicia de la Union Europea (TJUE) o reglamentos de
ejecucion de la Comision relativos a la clasificacion (reglamentos de clasificacion)

En los casos en que el TIUE haya dictado una sentencia o se haya aprobado un reglamento de
ejecucidn de la Comision relativo a la clasificacion, dichas sentencias o Reglamentos afectan
no solo a las mercancias idénticas, sino también, por analogia, a las que son efectivamente
similares. En el caso de un reglamento de clasificacion, este puede aplicarse por analogia a
los productos que se consideran suficientemente similares (véase la seccion 14). Por
consiguiente, autoridades aduaneras deben, asimismo, identificar las decisiones 1AV
relativas a las mercancias que se consideran similares.

Dado que los Estados miembros han participado en los debates y han votado sobre el
Reglamento, tienen conocimiento previo de que se esta preparando una medida y que esta
puede afectar a un cierto nimero de decisiones IAV. Ello da a las autoridades aduaneras
tiempo para determinar las decisiones que se veran afectadas por el Reglamento.

Debe otorgarse a los titulares de dichas decisiones el derecho a ser oidos ya que, de hecho,
esos productos pueden tener aspectos o caracteristicas distintas que los excluirian del ambito
de aplicacion de la sentencia o el reglamento.

Cuando se publica una sentencia del TJUE en el Diario Oficial de la Uniéon Europea, las
autoridades aduaneras deben notificar a los titulares de las decisiones 1AV pertinentes la
decision inminente de revocar su decision inmediatamente después de la publicacion de la
sentencia. Los titulares cuyas decisiones 1AV pueden dejar de ser validas debido a la entrada
en vigor de un Reglamento de clasificacién también deben ser informados.

° Asuntos acumulados C-133/02 y C-134/02 Timmermans Transport & Logistics BV:
http://curia.europa.eu/juris/showPdf.jsf;jsessionid=9ea7d0f130d533c0d1561c5b48d78461e2€91a826954.e34Kaxil c3eQc40LaxqM
bN40Oc3mRe0?text=&docid=48861&pagelndex=0&doclang=ES&mode=Ist&dir=&occ=first&part=1&cid=364307
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En esos casos, la invalidacion (reglamentos de clasificacion) o revocacion (sentencia del
TJUE) de una decision 1AV podria, de hecho, afectar negativamente a los intereses del
operados econdmico, por consiguiente, el titular debe tener derecho a ser oido.

5. Decisiones IAV que dejan de cumplir con i) una nota explicativa de la nomenclatura
combinada o ii) las decisiones de clasificacion, los criterios de clasificacion o las
modificaciones de las notas explicativas del SA, adoptadas por la OMA

Las notas explicativas de la nomenclatura combinada se consideran una ayuda importante
para interpretar el alcance de las diversas partidas y subpartidas arancelarias, pero carecen de
fuerza juridica vinculante.

Las autoridades aduaneras deben identificar las decisiones IAV que han emitido y que se ven
afectadas por la nueva nota explicativa. Dado que los Estados miembros han participado en
los debates que llevaron a la nota explicativa y han votado sobre su texto real, tendran
conocimiento previo y tiempo para analizar aquellas decisiones 1AV que consideren que se
veran afectadas por ella. Al igual que en el caso de las notas explicativas de la nomenclatura
combinada, las decisiones de clasificacion, los criterios de clasificacion o las modificaciones
de las notas explicativas del SA, adoptadas por la OMA [todos ellos enumerados en el
articulo 34, apartado 7, letra a), inciso iii), del CAU], se consideran directrices para
interpretar el alcance de las diversas partidas y subpartidas arancelarias.

Aunque las autoridades aduaneras estdn obligadas a revocar una decisién AV de
conformidad con el articulo 34, apartado 7, letra a), inciso iii), del CAU, aun asi, deben
determinar qué decisiones IAV se veran afectadas y seran revocadas, debido a que ninguno
de los medios identificados en el articulo 34, articulo 7, letra a), inciso iii), del CAU se aplica
a una decision 1AV en particular. En este tipo de situacion, el titular siempre debe tener
derecho a ser oido ya que la revocacion de la decision 1AV podria, de hecho, tener un efecto
negativo en los intereses del operador econémico.

Las autoridades aduaneras deben notificar a los titulares la inminente decision de revocar la
decision 1AV inmediatamente después de la publicacion en el Diario Oficial de la Unién
Europea de la i) nota explicativa, ii) las decisiones de clasificacion, los criterios de
clasificacion o las modificaciones de las notas explicativas del SA, adoptadas por la OMA.

6. Denegacién de una prorroga del periodo de utilizacion

En determinadas condiciones, el titular de una decision IAV que ha dejado de ser valida o ha
sido revocada puede beneficiarse de una prorroga del periodo de utilizacion. La negativa de
la autoridad aduanera a conceder dicha prorroga podria afectar negativamente a los
intereses de un operador econdémico. En consecuencia, antes de adoptar una decisién
definitiva, cuando notifique al titular su inminente decision de no conceder una prorroga del
periodo de utilizacion, la autoridad aduanera debe invitarlo a dar su punto de vista al
respecto.
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15.2. Casos en los que no se aplica el derecho a ser oido

1. Laautoridad aduanera clasifica el producto en un cddigo de mercancias diferente al
indicado por el solicitante en el formulario de solicitud

En los casos en que, sobre la base de la informacion proporcionada por el solicitante en el
formulario de solicitud (incluido el c6digo de mercancias, si se hubiera indicado), la
autoridad aduanera clasifica los productos en un cédigo de mercancias distinto, el titular de la
decision no tiene el derecho a ser oido [articulo 22, apartado 6, letra a), del CAU]. No
obstante, tiene derecho de recurso contra la decision. No deben confundirse estos dos
derechos: los operadores econdmicos tienen derecho de recurso contra cualquier decisién
adoptada por las autoridades aduaneras, mientras que el derecho a ser oido se ejerce antes
de la adopcion de una decision que les afecte negativamente.

Dado que los recursos son de competencia nacional, los Estados miembros tienen su propia
legislacion y disposiciones que los regulan. Cuando se notifique la decision IAV al titular, se
recomienda explicar, asimismo, las disposiciones nacionales en materia de recursos.

2. Revocacion debido a un error administrativo o un cambio en el expediente que no
esta vinculado a la clasificacion

En los casos en que, por ejemplo, el nombre y/o la direccién del titular no sean correctos, el
titular de la decision 1AV no tiene derecho a ser oido, ya que dicho error en la decisién no
afecta a su naturaleza esencial, a saber, la clasificacion arancelaria de las mercancias y la
seguridad juridica que concede. Asimismo, la revocacion de dicha decision no puede ser
perjudicial para sus intereses, dado que en términos juridicos no puede tener derecho a
beneficiarse de esa decision si no es correcta. Si el operador econémico tuviera contratos
vinculantes basados en esa decision 1AV, no se veria afectado negativamente por la emision
de una nueva decision con toda la informacion correcta y la misma clasificacion arancelaria.

En esos casos, las autoridades aduaneras deben revocar la decision incorrecta y emitir una
nueva tan pronto como se haya detectado el error. No se debe exigir al titular de la decisién
gue presente una nueva solicitud, ya que, de hecho, su solicitud original no se ha gestionado
correctamente y, en consecuencia, debe recibir automaticamente una nueva decision
corregida.

3. Sentencias del Tribunal de Justicia de la Union Europea (TJUE) o reglamentos de
ejecucion de la Comision relativos a la clasificacion (reglamentos de clasificacion)

En los casos en que el TIUE se pronuncie sobre una clasificacion, todas las decisiones 1AV
relativas a mercancias idénticas que hayan sido objeto de una sentencia judicial seran
revocadas a partir de la fecha de publicacion del fallo de la sentencia en el Diario Oficial
de la Unién Europea®®.

10 por ejemplo, en el asunto Grofa GmbH/GoPro Cooperatief UA (asuntos acumulados C-435/15 y C-666/15), el Tribunal se
pronunci6 con caracter prejudicial con respecto a tres modelos de cdmaras de las gamas GoPro Hero 3 Black Edition y GoPro Hero
3 Silver Edition, GoPro Hero 3 +Silver Edition, GoPro 4 Silver Edition, GoPro Hero 4 Black Edition y GoPro Hero. Unicamente
las decisiones IAV emitidas para esas camaras de accion especificas objeto de la decision prejudicial del TIUE pueden ser
revocadas (si procede) a partir de la fecha de publicacién del fallo de la sentencia en el Diario Oficial de la Unién Europea. Las
decisiones IAV relativas a cualquier otro modelo de cAmaras de accion y cualquier otra cdmara serén revocadas (si procede) a partir
de la fecha de notificacién de la decision al titular.
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En los casos en que se haya adoptado un reglamento de ejecucion de la Comisién relativo a
una clasificacién, cualquier decision 1AV para productos idénticos a los contemplados
por el reglamento de clasificacion dejara de ser vélida en la fecha de entrada en vigor
de dicho reglamento (en principio, a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de
la Unién Europea).

En ambas situaciones, la autoridad aduanera no estd adoptando una decision, sino que
simplemente esta aplicando la ley o una orden judicial. En consecuencia, los titulares de las
decisiones IAV emitidas relativas a las mercancias objeto de la sentencia o el reglamento no
tienen derecho a ser oidos.

4. Modificacion de las nomenclaturas (Sistema Armonizado, nomenclatura
combinada, TARIC)

El Sistema Armonizado de Designacién y Codificacién de Mercancias y la nomenclatura
combinada estan en continua evolucidon y se introducen periédicamente cambios en ellos con
objeto de adecuarlos a los avances tecnoldgicos e industriales. Por consiguiente, una decision
IAV puede no ajustarse al SA y/o al CN debido a que los cédigos que figuran en ella han
dejado de existir. En consecuencia, esas decisiones ya no se ajustan a la nomenclatura
aduanera en vigor y sus titulares no tienen derecho a ser oidos.

5. La autoridad aduanera decide no emitir una decision 1AV cuando el solicitante no
proporciona la informacion por ella requerida por

De conformidad con el articulo 22, apartado 2, del CAU, toda persona que solicite una
decision relacionada con la aplicacion de la legislacién aduanera debera facilitar la
informacién que las autoridades aduaneras competentes necesiten para poder adoptar esa
decision. Antes de aceptar la solicitud, la autoridad aduanera puede solicitar informacion
adicional cuando determina que dicha solicitud no contiene toda la informacion necesaria.
Cuando el solicitante no proporcione la informacién solicitada dentro del plazo de
treinta dias, la solicitud no sera aceptada (articulo 12 del AE). En estos casos, el solicitante
no tiene derecho a ser oido.

6. Decision de la Comision por la que se solicita a los Estados miembros que revoguen
una decision 1AV

En los casos de Decisiones de Ejecucion de la Comision por las que se ordena a los Estados
Miembros que revoquen ciertas decisiones IAV (articulo 34, apartado 11, del CAU), no se
aplica el derecho a ser oido. La Decisién hace referencia a las decisiones 1AV que deben
revocarse. Esto implica que las autoridades aduaneras no son libres de determinar si una
decision AV se enmarca, 0 no, en el &mbito de aplicacion de la Decision, sino que aplican la
Decision de la Comision.

7. Cuando una decision 1AV se invalida debido a un nimero EORI no valido

De conformidad con el articulo 10, letra d), del acto delegado del CAU, cuando una
decision 1AV sea invalidada debido a un nimero EORI no vélido, no sera de aplicacion el
derecho a ser oido.
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16. FUNCION DE LOS TRIBUNALES NACIONALES

Puede ocurrir que los tribunales nacionales de los Estados miembros no siempre compartan la
misma opinién sobre la clasificacion resultante de la consulta entre los Estados miembros y la
Comisidn, sino que lleguen a conclusiones diferentes.

Al dictar sus sentencias, los tribunales nacionales aplican la legislacién de la UE en materia de
clasificacion arancelaria. En las cuestiones relativas a la interpretacion del Derecho de la Union,
el articulo 267 del Tratado de Funcionamiento de la Unidén Europea establece que los 6rganos
jurisdiccionales nacionales deberan someter dichas cuestiones al Tribunal de Justicia de la Union
Europea.

Cuando las autoridades aduaneras de los Estados miembros consideren que un O6rgano
jurisdiccional nacional ha emitido una sentencia que entra en conflicto con la legislacion de
la UE, deberan, en la medida de lo posible, recurrir la decision y solicitar el planteamiento de una
cuestion prejudicial al Tribunal de Justicia de la Union Europea. Los Estados miembros deberan
informar a la Comision de las sentencias de los tribunales nacionales que contradigan las
practicas de clasificacion establecidas o creen divergencias. Para ello, se enviara a la Comision,
por medios electrénicos, copia de todas las sentencias finales pertinentes de los tribunales
nacionales, con un resumen sucinto en inglés, francés o aleman. En cualquier caso, los Estados
miembros no deberan emitir una decisién 1AV sobre la base de una resoluciéon de un érgano
jurisdiccional nacional contraria a las medidas de clasificacion arancelaria establecidas a escala
europea, salvo cuando el propio 6rgano jurisdiccional lo requiera.

Cabe sefialar que las sentencias de los drganos jurisdiccionales nacionales solo son
juridicamente vinculantes a escala nacional.

Durante la consulta a escala de la Unidn, la Comision concede prioridad al debate y a la
resolucion de los casos en que las sentencias de los 6rganos jurisdiccionales nacionales podrian
conducir a decisiones 1AV divergentes a escala europea.

17. LISTA DE VERIFICACION

A modo de ayuda a los funcionarios de las autoridades aduaneras que intervienen en la
elaboracién y emision de decisiones 1AV, en esta seccién final de las directrices se incluye una
lista de control general que describe los principales pasos que deben darse a la hora de emitir
dichas decisiones.

1. Comprobar la solicitud.

2. Consultar en la base de datos EBTI las solicitudes relativas a las mismas mercancias y al
mismo titular.

3. Examinar detenidamente la solicitud para evaluar la exhaustividad de la informacion
facilitada.

4. Si el solicitante esta establecido en otro Estado miembro, garantizar que el Estado
miembro de que se trate haya presentado cualquier informacion que sea necesaria para
procesar la solicitud.

5. Si se requiere informacion adicional o una muestra, pedirsela al solicitante a través del
sistema.
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10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

Una vez que se haya recibido toda la informacion necesaria, aceptar la solicitud. El
sistema informard al solicitante de que ha comenzado el plazo de emision de 120 dias.
Consultar la base de datos EBTI para comprobar si el titular tiene otras decisiones 1AV
relativas a productos idénticos y con el fin de evitar la emision de decisiones 1AV
divergentes.

Consultar toda la informacion en materia de clasificacion pertinente (p.ej., reglamentos
de clasificacién, sentencias, etc.), incluidas las actas de las reuniones del Comité del
Caodigo aduanero.

Si se descubre una posible divergencia, contactar con los demas Estados miembros
implicados.

Si fallan los contactos bilaterales o multilaterales, enviar un caso motivado a la
Comision.

En caso de duda sobre una clasificacion 1AV en vigor, contactar con el otro Estado
miembro.

Estructurar la descripcion de las mercancias.

Estructurar la justificacion tal y como se recomienda en el presente documento.

Utilizar un minimo de cinco palabras clave del tesauro para cada decision 1AV, conforme
a la estructura de la descripcion.

Afadir imagenes a la decision AV prestando atencion a la confidencialidad.

Emitir la decision IAV. El sistema informara al solicitante.
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ANEXO 1 CICLO DE VIDA DE LA SOLICITUD

Recibida (71)

(72)

(73)

Aceptada (100)
(73)
(81)

(82)

(83) 4 No aceptada
(89) /

\ ) Decisién IAV no

l\ emitida

. (91)
Decision IAV (92)

\

Cédigo | Explicacion del cédigo

de

estado

71 La solicitud de decision IAV se ha recibido y remitido a la Comision.

72 Se han solicitado muestras u otra informacién complementaria relativa al producto (fase
de aceptacion de la solicitud).

73 El Estado miembro en el que el solicitante esta establecido esta siendo consultado.

81 Se han solicitado muestras u otra informacion complementaria relativa al producto (fase
de emisidn de la solicitud IAV).

82 La decisiéon AV se ha retrasado en espera del resultado de los debates en el Comité del
Cddigo aduanero.

83 Otro u otros Estados miembros estan siendo consultados en caso de una posible
divergencia.

89 La emisién de la decision 1AV se ha retrasado por razones distintas a las enumeradas en
los codigos de estado 81 y 82. Estas razones pueden haberse especificado con méas detalle
en el campo de la solicitud «Observaciones».

91 La decisién IAV no se ha emitido debido a que las autoridades aduaneras han recibido otra
solicitud relativa a una mercancia idéntica en nombre del mismo solicitante.

92 La decisiéon 1AV no se ha emitido debido a que el solicitante ya dispone de una decision
IAV para una mercancia idéntica.

93 La decision IAV no se ha emitido debido a que el solicitante ha retirado la solicitud.

94 La decision IAV no se ha emitido debido a que el solicitante no ha presentado las muestras
o la informacion complementaria que se le solicitaron, en las condiciones acordadas.

99 La decision IAV no se ha emitido por razones distintas a las enumeradas en los codigos de
estado 91 y 94. Estas razones pueden haberse especificado con més detalle en el campo de
la solicitud «Observaciones».
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100 La solicitud se ha aceptado formalmente y empieza a correr el plazo de emision de ciento
veinte dias.

110 La decision AV ha sido emitida.

En el anexo 4 figura una lista de codigos de invalidacion.
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ANEXO 2 DESCRIPCION DE LOS PLAZOS RELACIONADOS CON EL PROCESO AV

Solicitud normalizada y proceso de emision

Recepcidn de la solicitud
En un plazo méaximo de siete dias a partir de la recepcion:

— Publicacion de la solicitud si se han cumplimentado todas las casillas obligatorias
(articulo 21, apartado 1, del AE).

Fase de aceptacién de la solicitud

En un plazo maximo de treinta dias a partir de la recepcion:
— Solicitud de informacién adicional cuando resulte necesaria (p. ej., informes de
laboratorio) (articulo 22, apartado 2, del CAU y articulo 12, apartado 2, del AE).
— Notificacion de aceptacion de la solicitud al solicitante (articulo 22, apartado 2, del
CAU).

Si no se produce una peticion de informacion adicional o una notificacion en el plazo de treinta
dias, la solicitud debe considerarse aceptada (articulo 12, apartado 3, del AE).

Fase de emisién de 1AV (articulo 22, apartado 3, del CAU)

En un plazo maximo de ciento veinte dias a partir de la fecha de aceptacion (mas prérroga, si
procede):

En los casos en que el solicitante esté establecido en otro Estado miembro:
— Notificacion automatica al EM en el que esta establecido el solicitante.

l

En el plazo de treinta dias a partir de la notificacién: Respuesta del EM destinatario.

Si no se recibe respuesta alguna, prosigue la tramitacion de la solicitud (articulo 16,
apartado 1, del AE).

Cuando sea necesario realizar una consulta entre los Estados miembros:
— Cualquier consulta entre los Estados miembros debe tener lugar dentro del plazo
establecido para la fase de emision [articulo 16, apartado 1, y articulo 23,
apartado 1, letra b), del AE].

Cuando se requiera informacion adicional (treinta dias de prérroga):
— La fase de emision se suspende por un periodo méaximo de treinta dias (el plazo que
el operador econémico tiene para presentar la informacion) (articulo 13, apartado 1,
del AD).

!

— La fase de emisidn se reanudara una vez que se haya recibido toda la informacién
necesaria.

Si el operador econdmico no proporciona la informacién solicitada en un plazo de treinta
dias, la autoridad aduanera le notificara su negativa a emitir una decision 1AV.

Cuando las autoridades aduaneras no puedan cumplir el plazo para adoptar una
decision (por razones distintas a un analisis de laboratorio) (prérroga de treinta dias):
— Ese periodo adicional no excedera de treinta dias (articulo 22, apartado 3, parrafo
segundo, del CAU).
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Cuando no sea posible completar un andlisis de laboratorio que la autoridad aduanera
considere necesario (prérroga de mas de treinta dias):
— El plazo para adoptar una decision puede exceder de treinta dias (articulo 20,
apartado 2, del AD).

Cuando la Comisién suspenda la emision de una decisién 1AV (diez meses mas cinco
meses de prérroga):

— La Comision notifica a los Estados miembros la suspension [articulo 34, apartado
10, letra a), del CAU y articulo 20, apartado 1, del AD]. Los Estados miembros
notifican al o a los solicitantes interesados la suspension del proceso de emisidn, sin
demora.

!

— Dicho plazo no excederéa de diez meses.

|

— En casos excepcionales, el plazo podra prorrogarse un maximo de cinco meses.

!

— La Comisidn notificard a los Estados miembros el levantamiento de la suspension
[articulo 34, apartado 10, letra b), del CAU vy articulo 23, apartado 3, del AE].
Los Estados miembros reanudan el proceso de emisién, sin demora.
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Verificar si se han
cumplimentado todos los
campos obligatorios:
1. Publicar lasolicitud
2. Rechazar lasolicitud

max. 7d.

—

Fase de aceptacion de la solicitud de 1AV

El DE presentalnformacion adicional
(max. 30d.)

*-————-—--—————--—b

\ ",

RECEPCION DE
SOLICITUD

f

madx. 30d.

FASE DE ACEPTACION

Verificar si se han cumplido todas las
condiciones de aceptacion:

Aceptar la solicitud

Solicitar Informacion adicional:

1.
2.

Aceptar la solicitud
Rechazar lasolicitud
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ACEPTACION DE !
SOLICITUD méx. 30d.

Prorroga

Debida a la presentacion de
Informacion adicional por parte del OE



Fase de emision de la decision 1AV

1. El OE presentaInformacién adicional
(méx, 30d.) 3. Prorroga debida a andlisis de laboratorio

*--------h (30+d.)
= == - ———— B
2. Prorroga debida a razones distintas
a los andlisis de laboratorio (madx. 30d. i Y
Notificacion al solicitante del EM ——— -{ -— - }* Publicar IBC:I';CISIOH
* max. 7d.

i

| !

ACEPTACION méx. 120d. DECISION max. 30d.*
DE SOLICITUD 1AV EMITIDA
FASE DE EMISION DE LA DECISION IAV Prérroga
. . 1. Debida a la presentacion de Informacion
Consulta en caso de decisiones 1AV divergentes adicional por parte del OE
(max. 90d.) 2. Debida a razones distintas a los analisis
= == == == == == == - > de laboratorio

3. *(30+d.) Debida a analisis de laboratorio

h——_——————————————_—*

Leyenda: los pasos del procedimiento (mdx. 10m.+5m.)
marcados con una linea discontinua no
tienen una fecha de inido fija, pueden
realizarse en cualguier momento durante
la fase correspondiente.

Suspensidn

Notificar al solicitante la suspensiony su retirada
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ANEXO 3

CASOS EN LOS QUE SE APLICA Y NO SE APLICA EL DERECHO A SER OIDO EN
RELACION CON LA INFORMACION ADUANERA VINCULANTE!

Elemento Escenario Derecho a | Referencia a la legislacion especifica
ser oido
¢ SIINO?

1. Si la autoridad aduanera decide no emitir la Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
decision 1AV primero, del CAU

2. Si la autoridad aduanera decide anular la Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
decision 1AV primero, del CAU

3. Si la autoridad aduanera revoca la decision 1AV Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
debido a un error en la clasificacion primero, del CAU

4, Si la autoridad aduanera revoca la decision 1AV Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
mediante la aplicacién de una sentencia del primero, del CAU
TJUE o si la decision deja de tener validez
debido a un reglamento de ejecucion de la
Comisién por analogia a mercancias similares

5. Si la autoridad aduanera revoca una decision 1AV Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
i) que deja de cumplir una nota explicativa de primero, del CAU
la nomenclatura combinada o ii) a raiz de
decisiones de clasificacion, criterios de
clasificacion o modificaciones de las notas
explicativas del SA, adoptadas por la OMA

6. Si la autoridad aduanera no concede una Si Articulo 22, apartado 6, parrafo
prérroga del periodo de utilizacion cuando una primero, del CAU
decision IAV ha sido revocada

1. Si la autoridad aduanera clasifica las mercancias NO Articulo 22, apartado 6, letra a), del
en un cédigo de mercancias distinto al previsto CAU
por el solicitante

2. Si la autoridad aduanera revoca una decision 1AV NO
debido a un error administrativo (p. €j., un error
al introducir la direccién, utilizacion de una
imagen incorrecta, un producto mal identificado),
pero la clasificacién en la decision 1AV es, en si
misma, correcta

3. Si la autoridad aduanera revoca una decision 1AV NO Articulo 34, apartado 1, letra b), del
relativa a un producto que es objeto de una CAU
sentencia del TJUE o si la decision deja de tener
validez debido a un reglamento de ejecucion de
la Comisién

4. Si una decision IAV deja de cumplir con el SA, NO Articulo 34, apartado 1, letra a), del
la NC o TARIC y deja de tener validez CAU

5. Si una autoridad aduanera decide no emitir una NO Articulo 22, apartado 1, del CAU
decision IAV cuando el solicitante no ha
presentado la informacidn solicitada por ella

11 5j bien el derecho a ser oido no es una obligacion juridica en todos los casos, esto no significa que la autoridad aduanera no pueda
otorgar ese derecho.
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Si una autoridad aduanera revoca una decision
IAV como resultado de una decision de la
Comisién (mediante la que se solicita a los
Estados miembros que revoquen la decision
IAV, a fin de garantizar una clasificacion
arancelaria correcta y uniforme)

NO

Articulo 34, apartado 11, del CAU

Si la aduana invalida una decision 1AV debido a
un nimero EORI no valido

NO

Articulo 10, letra d), del Cédigo
aduanero de la Unién
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ANEXO 4

LISTA DE CODIGOS DE INVALIDACION Y SU SIGNIFICADO

CODIGO DE
INVALIDACION

SIGNIFICADO DEL
CODIGO

EXPLICACION DEL CODIGO

50

Invalidadas (decisiones 1AV
histéricas)

Este cddigo ya no se utiliza. Se utiliz6 para indicar las
decisiones 1AV historicas que fueron anuladas por los
Estados miembros (en los programas informaticos del
EBTI).

55

Anulada

Este codigo se utilizard en caso de que una decision 1AV
haya sido anulada (sobre la base del articulo 34, apartado 4,
del CAU).

61

Invalidada debido a cambios
en el codigo de la
nomenclatura aduanera

Cada codigo de nomenclatura tiene una fecha de inicio y una
fecha de finalizacion. Esta informacion se encuentra
disponible en el sistema TARIC. El sistema EBTI
comprueba periédicamente todas las IAV activas para
verificar si, en un dia concreto, el cédigo de la nomenclatura
de una decision 1AV sigue siendo valido. Si, en el caso de
los cddigos NC, los cddigos TARIC y los cddigos de las
restituciones por exportacion, se comprueba que el codigo
ya no es vélido, el sistema clasificard automaticamente la
IAV como «invalida» indicando el cédigo 61 y enviara una
advertencia al o a los Estados miembros afectados.

Habida cuenta de que el sistema no comprueba otros codigos
adicionales diferentes de los de las restituciones por
exportacion, los Estados miembros pueden utilizar el cédigo
61 para indicar el motivo de invalidacién cuando una
decision haya dejado ser valida debido a un cambio en la
validez de un cddigo adicional.

62

Invalidada debido a:

e sentencias del TIJUE
e medidas

e directrices

Este codigo se utilizara en caso de que una decision 1AV
tenga que ser invalidada debido a:
o sentencias del Tribunal de Justicia de la Union Europea
o medidas de la UE:

o reglamentos de clasificacion

o decisiones de la Comision

o nhotas complementarias
combinada

o directrices:

o a escala de la UE: modificaciones de las notas
explicativas de la NC, decisiones y conclusiones del
Comité del Codigo aduanero y directrices adoptadas
en materia de clasificacion

o a escala de la OMA: madificaciones de las notas
explicativas del SA, criterios de clasificacion del SA
y decisiones de clasificacion del CSA

de la nomenclatura

63

Invalidada debido a una
medida legal nacional

Este codigo se utilizard en caso de que una decision 1AV
tenga que ser invalidada debido a una sentencia dictada por
un 6rgano jurisdiccional nacional de un Estado miembro.

64

Invalidada debido a una
clasificacion incorrecta

Este cddigo se utiliza cuando se encuentra un error de
clasificacion, p. ej., después de una revisién interna,
consultas con otros Estados miembros, etc.
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65 Invalidada por motivos Este cddigo se utiliza en caso de que se produzca un error 0
distintos de la clasificacién una modificacion del expediente que no esté relacionada con
la clasificacion (p. €j., la nueva direccién del titular o una

imagen adjunta incorrecta).

66 Invalidada debido a la | Este codigo se utiliza cuando el cédigo de nomenclatura esta
validez limitada del c6digo | a punto de expirar y la fecha de expiracidn ya se conoce en
de la nomenclatura en el | el momento de la emision de la decision IAV.
momento de la emision

68 Invalidacion  debido  a | Este cddigo se utiliza cuando se ha invalidado el nimero
cambios en el nimero EORI | EORI del titular de la decision IAV. Sin un ndmero EORI

véalido, ya no se cumplen los requisitos legalmente
establecidos para una decision IAV.

98 Invalidacion debido al Brexit | Este codigo se utiliza para indicar las 1AV que quedaron

invalidadas debido a la retirada del Reino Unido de la Unién
Europea.
100 Datos historicos corregidos Este codigo ya no se utiliza.

64




ANEXO 5 FORMULARIO DE SOLICITUD DE IAV

H Ezzips:’;n | TAXATION AND CUSTOMS UNION Ha iniciado sesién como be trader n B

Comisién Europea > DG TAXUD > Portal Generico del Exportador >

PANEL DE CONTROL

R e ) [P

B BORRADOR

% ADJUNTOS Identificacion de la peticion de solicitud de IAV

BTI A
Crear peticién de solicitud de ... Pais en el que se presenta la solicitud de IAV* | Bélgica v
Mis solicitudes de IAV - {255

Nombre de la peticion de solicitud de IAV *
Mis decisiones 1AV

Mi derecho a ser oido Idioma* | inglés v
INF v

e 2Lugar donde se conserva o se mantiene disponible a efectos aduaneros la contabilidad principal

(en caso de que difiera de la direccion del solicitante)
(Confidencial)

EORI* BE9999999999

LOCODENU
= (Confidencial)
_Nombre | pe 1o der_ebti3 ‘
(Confidencial) trader_ " ) - 7
] alle y nimero
Calle y niimero * &) (Confidencial)
(Conidencialj ||t BE 3
Codigo postal
Cédigo postal * # (Confidencial) |
(Confidencial) , s =
Locaii 7 (Confidencial)
(Confidencial) | Bssels

Pais
Pais* [ e 0] (Confidencial)
(Confidencial)

4.Persona de contacto responsable de la solicitud

3.Representante aduanero

(Confidencial)
EORI ! Nombre *
(Confidencial) | |
70| L . {50
Nombre Direccién de correo electrénico T
(Confidencial) |
2 " %)
Calle y nimero Namero de fax
(Confidencial)
9 o o = —{50]
Cédigo postal Nimero de teléfono 2
(Confidencial)
= N
Localidad
3
Pais

5.Reemision de una decision IAV 6.Tipo de transaccion

Numero de referencia de la decision - p | Tipo de transaccién > ) 0 v
Fecha de inicio de la validez de la =) Procedimiento especial
decision

Cédigo de las mercancias de la decision

7.Nomenclatura aduanera

Autocompletado

Cédigo de la nomenclatura combinada * TC-TARIC v

Otra nomenclatura
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8.Codigo de las mercancias 9.Descripcion de las mercancias

£Qué es el producto?

¢Qué aspecto tiene el producto (tamafo, color, envasado, etc.)?
£Qué funcion desempeiia el producto o para qué se utiliza?

A partir de qué material se fabrica el producto?

¢Como se fabrica el producto?

Cualquier otra caracteristica definitoria

Codigo de la nomenclatura combinada ‘
Localizar un cddigo de mercancias adecuado en el buscador de nomenciaturas DDS2.

Codigo TARIC Descripcion *

PO s WN

1.er codigo TARIC adicional

2.0 codigo TARIC adicional

L ID de imagen Miniatura
‘ {4
Codigo adicional nacional ‘ Imagenes No se han encontrado registros.
10.Denominacion comercial e informacién adicional 1M | etc. o~
(Confidencial)
= {2560 [] Folletos
[[] Fotografias
Indicadores
[] Muestras
Descripcion [ otros
(Confidencial)
Muestras para devolver * N2 v
1D de imagen Descripcion Miniatura
Imégenes No se han encontrado registros.
(Confidencial)
Cargar

12.0tras solicitudes de JAV y ofras IAV obtenidas

Pais en el que se presenta la solicitud * Lugar en que se presenta la solicitud Fecha de la solicitud * Nimero de referencia de Ia decision Fecha de inicio de la decision 1AV Codigo de las mercancias de la 1AV

13.Decisiones IAV emitidas a otros fitulares

Niimero de referencia de la decisién* Cédigo de las mercancias *

14.Procedimientos judiciales o administrativos pendientes

Pais * Denominacién del tribunal * Direccién - Calle y nimero * ireccion - Cédigo postal Direccién - Localidad * Direccién - Pais * Referencia del procedimiento *

15.Fecha y autenticacion 16.nformacion adicional

Fecha de la solicitud * 412024
Descripcién

Fima
Identificacién Fecha  IDdeimagen Descripcin

No se han encontrado registros.

Documentos adjuntos

66



EXPLICACION DE LOS CAMPOS DEL FORMULARIO DE SOLICITUD IAV

Identificacion de la peticién de solicitud 1AV: los campos de identificacion de la peticidn de solicitud
IAV realizada por un operador econémico.

Pais donde se presenta la solicitud IAV: por defecto este campo esté rellenado con el nombre del
pais del operador econémico (pais del solicitante). El pais puede cambiarse por cualquier otro de
la UE.

Nombre de la peticion de solicitud IAV: el nombre Gnico con el que el usuario denomina la
peticidn de solicitud IAV.

Lengua de la peticién de solicitud:

Idioma: la lengua utilizada para iniciar la peticion de solicitud IAV. El valor por defecto es el
ajuste pertinente del navegador.

1. Solicitante: el nombre y la direccion del solicitante. Debe especificarse como minimo el nimero EORI.

EORI: el nimero EORI del operador econdmico que presenta la solicitud. EI nimero EORI se
rellena automaticamente y es de solo lectura.

Nombre: el nombre comercial del solicitante.

Calle y numero: la direccion comercial (calle y nimero) del solicitante.
Cdbdigo postal: el codigo postal de la direccion comercial del solicitante.
Localidad: la localidad de la direccion comercial del solicitante.

Pais: el pais del solicitante.

2. Lugar donde se conserva o se mantiene disponible a efectos aduaneros la contabilidad principal:
indiquense los datos del solicitante en caso de que la contabilidad principal a efectos aduaneros no se
conserve 0 no se mantenga disponible en el pais del solicitante.

Debe proporcionarse un codigo LOCODE/NU, o los datos de direccion indicados a continuacion, si el
lugar de la contabilidad principal es distinto al del pais del solicitante (CASILLA n.° 1).

LOCODE/NU: Cédigo de Localidades de las Naciones Unidas a efectos de comercio y transporte
(LOCODE/NU). Utilice la barra de busqueda para localizar y seleccionar el LOCODE/NU
aplicable. Utilicense los cadigos definidos en la lista de céddigos LOCODE/NU por pais.

Calle y ndmero: la calle y el nimero del lugar donde se conserva o se mantiene disponible a
efectos aduaneros la contabilidad principal.

Cdbdigo postal: el cédigo postal del lugar donde se conserva o se mantiene disponible a efectos
aduaneros la contabilidad principal.

Localidad: la localidad del lugar donde se conserva o se mantiene disponible a efectos aduaneros
la contabilidad principal.

Pais: el pais del lugar donde se conserva 0 se mantiene disponible a efectos aduaneros la
contabilidad principal.
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3. Representante aduanero: campo requerido si el operador econdmico esta representado. Debe
especificarse como minimo el nimero EORI.

EORI: el nimero EORI del representante aduanero para el solicitante en cuestion. ElI nimero
EORI del representante aduanero se puede modificar y debe facilitarse.

Nombre: el nombre del representante aduanero.

Calle y numero: la calle y el nimero del representante aduanero.
Cddigo postal: el cddigo postal del representante aduanero.
Localidad: la localidad del representante aduanero.

Pais: el pais del representante aduanero.

4. Persona de contacto responsable de la solicitud: este grupo es necesario. Proporciona los datos de la
persona de contacto responsable de la solicitud. Es obligatorio indicar el nombre y la direccion de correo
electronico.

Nombre: el nombre de la persona de contacto responsable en relacion con la peticion de solicitud
IAV en cuestion.

Direccidn de correo electrdnico: la direccion de correo electronico de la persona de contacto
responsable de la peticion de solicitud 1AV en cuestion.

Numero de fax: el nimero de fax de la persona de contacto responsable de la peticion de solicitud
IAV en cuestion.

Teléfono: el numero de teléfono de la persona de contacto responsable de la peticion de solicitud
AV especifica.

5. Reemisién de una decision 1AV: los datos necesarios cuando la peticion de solicitud se refiere a una
reemision de una decision IAV. Se ofrece una funcién adicional de cumplimentacion automética de la
fecha de inicio y el codigo de mercancia de la IAV a través de un boton especifico una vez facilitado el
numero de referencia de la decision.

Numero de referencia de la decision: los campos que correspondera rellenar son los siguientes:

- Pais: el cédigo 1SO del pais emisor de la decision que se desea reemitir.

- Tipo de decision: el tipo de decisién que se desea reemitir. El tipo de decisién es siempre, por
defecto, IAV.

- Referencia de la decision: el nimero de referencia de la decisién que se desea reemitir.

Fecha de comienzo del periodo de validez de la decisién: la fecha de inicio de la validez de la
decisién que se desea reemitir.

Codigo de las mercancias de la decisidn: el cédigo de mercancia asignado al bien en cuestién en
virtud de la decision IAV.

6. Tipo de operacion: informacién sobre los regimenes aduaneros para los que esta destinada la decision
IAV.

Tipo de operacidn: indica si se trata de una solicitud de despacho a libre practica (1), de régimen
especial (2) o de exportacion (3).

Régimen especial: solo serd necesario adjuntar esta informacién si el tipo de operacién se ha
registrado como «régimen especial».
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7. Nomenclatura aduanera: la nomenclatura aduanera para un cédigo determinado.

Nomenclatura aduanera: indica el tipo de nomenclatura, que puede ser uno de los siguientes

tipos:

NC = «Nomenclatura combinada».
TC = «Taric (arancel comunitario)».

Otra nomenclatura: informacion relacionada con otro tipo de nomenclatura.

8. Cadigo de mercancia: codigo de la nomenclatura aduanera en el que deben clasificarse las mercancias.

Todo producto exportado desde la UE o importado a la UE esta clasificado en un codigo de
mercancia. La estructura del codigo de mercancia en la Unién Europea (UE) es la siguiente:

Digitos 1 a 8: codigo de la nomenclatura combinada (NC). El codigo NC es un codigo de
ocho digitos que se utiliza para clasificar las mercancias en la UE. Se basa en el cadigo
del SA, pero incluye subdivisiones adicionales para satisfacer las necesidades especificas
de la UE.

Digitos 9 y 10: cédigo TARIC (codigo de extension TARIC para los ocho primeros
digitos). El cddigo TARIC es un codigo de diez digitos (cédigo NC + cédigo TARIC).
Incluye informacion adicional, como las medidas comerciales que se aplican a
determinados bienes.

Este es un ejemplo de cddigo de mercancia de la UE a nivel TARIC: 0102909010.

Digitos 1 a 8 (01029090): codigo NC de animales vivos de la especie bovina de un peso
superior a 300 Kkg.

Digitos 9 y 10 (10): cddigo TARIC (extensidn) para animales vivos de la especie bovina
de un peso superior a 300 kg destinados al sacrificio.

Dependiendo del tipo de nomenclatura seleccionado en la casilla n.°7, se aplicaran las
limitaciones siguientes:

NC: deben introducirse los ocho digitos del codigo de la nomenclatura combinada. No
debe introducirse el codigo TARIC.

TC: deben introducirse los ocho digitos del codigo de la nomenclatura combinada. Debe
introducirse el cédigo TARIC. Puede que sea necesario facilitar cddigos TARIC y
cddigos nacionales adicionales.

Cdbdigo de la nomenclatura combinada: el cddigo NC que determina la clasificacion arancelaria
de las mercancias.

Cdbdigo TARIC: el cédigo de extension TARIC.

Cbdigo TARIC adicional: el codigo TARIC adicional; se pueden aplicar hasta dos codigos

adicionales.

Cadigo nacional adicional: el cddigo nacional adicional.
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9. Descripcién de las mercancias: descripcién de las mercancias con el suficiente detalle como para que
puedan ser identificadas. Dicha descripcion es obligatoria y, de manera opcional, podra acompafiarse de
imagenes.

Descripcion: la descripcidon debera incluir como minimo uno de los siguientes datos pero, en
altima instancia, deberan incluirse todos:

- Descripcion fisica: informacion sobre las mercancias en relacion con las caracteristicas
especiales del producto;

- Funcién o uso: informacién sobre como funcionan las mercancias o para qué estan
destinadas;

- Composicion: informacion relacionada con la composicion de las mercancias;

- Caracteristicas de los componentes/ingredientes: informacién relacionada con las
caracteristicas especiales de las mercancias (embalaje, tamafio, color, etc.).

Imagenes: es opcional, pueden afiadirse una o0 mas imagenes de las mercancias.

10. Denominacion comercial: la descripcion y las imagenes de la denominacion comercial.
Descripcion: la descripcién de la denominacién comercial de las mercancias.
Imagenes: es opcional, pueden afiadirse una 0 més iméagenes de la denominacién comercial.

11. Muestras: puede que las autoridades aduaneras soliciten muestras materiales. Las muestras se
facilitardn en una ubicacion fisica. Las muestras tomadas se devolveran al solicitante si asi lo solicita. Esta
casilla indica si se han facilitado las muestras, de qué tipo son y si se ha solicitado su devolucién una vez
efectuado el examen por las autoridades aduaneras.

Indicadores: si se han facilitado objetos materiales, permite indicar de qué tipo son.

Devolucion de muestras: el solicitante podra declarar que desea que los objetos facilitados se le
devuelvan.

12. Otras solicitudes 1AV y otras IAV obtenidas: Se podran registrar una 0 mas entradas en caso de que
el solicitante haya pedido o disponga de otras IAV para mercancias idénticas o similares en otras oficinas
aduaneras o en otros Estados miembros. A través de un boton especifico se podran verificar también las
IAV en el sistema central.

los campos que corresponderé rellenar son los siguientes:

- Pais de la solicitud: el pais en el que se present6 la solicitud IAV o en el que se emitio la
decision IAV.

- Lugar de la solicitud: el lugar en el que se present6 la solicitud IAV o en el que se emitié
la decision IAV.

- Fecha de solicitud: la fecha de presentacion de la solicitud 1AV o de emision de la
decision IAV.

- Numero de referencia de la decisién: la referencia completa de la decisién IAV.

- Fecha de inicio de la decisién 1AV: la fecha de inicio de la validez de la decision IAV.

- Cddigo de las mercancias IAV: el cddigo de mercancia de la decision 1AV.

El usuario puede utilizar el boton «Verificar las IAV» para verificar la exactitud de la decision
IAV declarada.
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13. Decisiones 1AV emitidas a otros titulares: es un grupo opcional. Pueden facilitarse una o varias
entradas en caso de que el solicitante tenga constancia de que se han emitido 1AV para mercancias
idénticas o similares a otros titulares.

los campos que corresponderé rellenar son los siguientes:

- Numero de referencia de la decisién: la referencia completa de la decisién IAV.
- Fecha de inicio de la decisién: la fecha de inicio de la validez de la decision 1AV.
- Cddigo de mercancia: el cddigo de mercancia de la decision 1AV.

14. Procedimientos judiciales o administrativos pendientes: informacion necesaria en caso de que el
solicitante tenga constancia de la existencia de procedimientos judiciales o administrativos en materia de
clasificacion arancelaria pendientes dentro de la Unién, o de una resolucion de un 6rgano jurisdiccional en
materia de clasificacion arancelaria ya dictada en la Union en relacion con las mercancias.

los campos que correspondera rellenar son los siguientes:

- Pais: el cddigo de pais del lugar donde se encuentre el drgano jurisdiccional.
- Nombre del Tribunal: el nombre del drgano jurisdiccional.
- Datos principales de la direccion del 6rgano jurisdiccional:

o Direccién - calle y nimero.

o Direccidn - cddigo postal.

o Direccidn - localidad.

o Direccién - pais.

Referencia del procedimiento: la referencia al procedimiento judicial o administrativo.

15. Fecha y autentificacion: informacion relacionada con la fecha y la autentificacion de la peticion de
solicitud.

los campos que corresponderd rellenar son los siguientes:

- Fecha de solicitud: la fecha de la peticion de solicitud es siempre de solo lectura y, por
defecto, se rellena con la fecha del dia en curso.

- Firma: se trata de un campo de texto predeterminado que declara que el operador
econdémico se ha identificado y autentificado a través del Sistema de Gestion Uniforme
de Usuarios y Firma Digital (UUM&DS).

16. Informacioén adicional: el solicitante podra facilitar informacién adicional en formato de texto y
acompafarla de uno o mas documentos adjuntos identificados mediante un identificador.

Los campos siguientes se cumplimentan de forma automatica:

- Nombre del solicitante

- Direccién (calle y numero) del solicitante
- Cadigo postal del solicitante

- Localidad del solicitante

- Pais del solicitante

Los campos con un asterisco rojo son obligatorios.
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ANEXO 6 FORMULARIO DE DECISION AV

Bl 5|  TAXATION AND CUSTOMS UNION o ricidossincomo e sacr () B

Visualizacion de la decision 1AV
L] " Crear una solicitud para voiver a emitir esta BT |~ Crear una peicién de sobicitud 1AV a parir de una plantila [iF=Y
% ADIUNTOS

> UNION EUROPEA - DECISION SOBRE INFORMACION ARANCELARIA VINCULANTE 1AV

EXPLICACION DE LOS CAMPOS DEL FORMULARIO DE DECISION IAV

Crear una peticion de solicitud 1AV a partir de una plantilla: el titular puede crear una nueva peticién
de solicitud AV a partir de la informacion incluida en la decision IAV.

Anexos de la decisién (parte integrante de la decision): datos de los archivos adjuntos, en el caso de que
se adjunte algun archivo a la decision IAV.

1. Autoridad aduanera que toma la decision: el nombre y la direccién de la autoridad aduanera que
emite la decision 1AV.

2. Numero de referencia de la decision 1AV: se trata de un cddigo alfanumeérico asignado por la
autoridad aduanera para hacer referencia a la decision 1AV publicada. Se compone de los elementos
siguientes:

- Cadigo 1SO del pais en el que se emitié la IAV.

- Tipo de codigo de decision: siempre «IAV».

- El nimero de referencia tendra hasta veintinueve caracteres que seran bien alfabéticos o
numericos.

3. Titular: el nombre y la direccion del titular de la decisién IAV. También se indica el nimero EORI.

4. Periodo de validez: indica las fechas de inicio y finalizacion de la decision IAV. También se detallaran
las fechas adicionales de finalizacion de las correspondientes prérrogas, cuando proceda.

Nota importante: describe los instrumentos juridicos pertinentes asociados a la decision 1AV, incluido el
derecho a recurrir la decision.
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5. Fecha y registro de la solicitud: indica la fecha y el nimero de referencia de la solicitud 1AV emitida
por la autoridad aduanera que toma la decisién antes de emitir la decision IAV.

6. Codigo de mercancia: detalla el cédigo de mercancia de los bienes a los que se aplica la IAV.

7. Descripcion de las mercancias: detalla la descripcion publica de las mercancias. Aparecera en la base
de datos IAV publica.

8. Descripcion comercial e informacion adicional: detalla cualquier informacién delicada desde el punto
de vista comercial, que Unicamente es visible para la autoridad aduanera y el titular de la IAV.

9. Justificacion de la clasificacion de las mercancias: explica como se adopt6 la decision de
clasificacion, como las reglas generales aplicables para la interpretacion de la nomenclatura combinada.

10. La presente decision 1AV ha sido emitida sobre la base de los siguientes elementos aportados por
el solicitante: indica los elementos en los que se baso la decision de clasificacion, asi como el lugar y la
fecha en que se emitio esta.

12. Imé&genes: enumera todas las imagenes publicas asociadas a la decisién IAV.
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ANEXO 7 PRINCIPALES CAMBIOS EN EL PROCESO AV DERIVADOS DEL CAU

1. Fase de solicitud

e La persona indicada en el formulario de solicitud de IAV como solicitante se
convierte automaticamente en el titular de la decision IAV emitida.

e La persona designada como representante solo actta en nombre del solicitante en lo
gue a la solicitud se refiere.

o Debe instarse a los operadores econdmicos y a sus representantes aduaneros, en caso
de haberlos, a indicar su nimero EORI en las solicitudes de IAV que presenten.

e Los operadores econémicos establecidos fuera de la UE pueden solicitar, y obtener,
una decision 1AV siempre que dispongan de un numero EORI.

e Los operadores econdmicos establecidos fuera de la UE deben dirigir sus solicitudes
a las autoridades competentes del Estado miembro

o en el que hayan obtenido su nimero EORI o
o donde tienen intencién de utilizar la decision.

e Las autoridades aduaneras deben publicar la solicitud en el plazo de siete dias a
partir de su recepcion.

e Las autoridades aduaneras disponen de un plazo méaximo de treinta dias a partir de la
fecha de recepcion para notificar al solicitante la aceptacion formal de la solicitud.

e Si no se envia una notificacién al solicitante en un plazo de treinta dias a partir de la
fecha de recepcion de la solicitud, esta se aceptard automéaticamente.

e La informacion adicional que se pida al solicitante debe facilitarse dentro de los
treinta dias siguientes a la presentacion de dicha solicitud. De no ser asi, la solicitud
sera rechazada.

2. Fase de emision

e  Las decisiones IAV no se emiten para cédigos del Sistema Armonizado.

e La autoridad aduanera debe emitir la decision IAV en los ciento veinte dias
siguientes a la aceptacion formal de la solicitud.

e El solicitante debe ser informado cuando empiecen a contar los ciento veinte dias.

e Se puede pedir mas informacion adicional al solicitante durante los ciento veinte
dias.

e El solicitante puede disponer de un plazo méaximo de treinta dias para facilitar dicha
informacion.

e Este plazo de ciento veinte dias queda suspendido durante el tiempo que necesite el
solicitante para aportar la informacion adicional y se reanudara en el momento de su
recepcion.

e Las autoridades aduaneras tienen la obligacion de realizar busquedas en la base de
datos EBTI y de registrar los resultados de dichas blsquedas.

e Si las autoridades aduaneras no han podido emitir la decisién 1AV en un plazo de
ciento veinte dias, disponen de un plazo adicional de treinta dias para emitir su
decision.

e El periodo de validez de las decisiones IAV es de tres afios.

e El solicitante no tiene derecho a ser oido antes de la adopcion de la decision IAV.

e El solicitante tiene derecho a ser oido cuando la autoridad aduanera decida no emitir
una decision 1AV, la anule o la revoque, 0 no conceda una prérroga del periodo de
utilizacion.
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3. Anulacién de las decisiones IAV

Solo hay una condicion para anular una decisién IAV: las decisiones IAV se
anularan si la informacion facilitada por los solicitantes es incorrecta o incompleta.

4. Prorroga del periodo de utilizacion («periodo de gracia»)

Solo se puede conceder una prorroga del periodo de utilizacion para una cantidad
determinada de mercancias.

Si el titular esté establecido fuera de la UE, la autoridad aduanera que haya emitido
su numero EORI se ocupara también de tramitar toda solicitud de prérroga del
periodo de utilizacion.
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